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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES
DIREKTIVA (ES) 2020/...

(2020. gada 16. decembris)

par dzerama iidens kvalitati

(parstradata redakcija)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu, jo 1pasi ta 192. panta 1. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu!,

nemot véra Regionu komitejas atzinumu?,

saskana ar parasto likumdoSanas procediru?,

1 OV C 367, 10.10.2018., 107. lpp.

2 OV C 361, 5.10.2018., 46. Ipp.

3 Eiropas Parlamenta 2019. gada 28. marta nostaja (Oficialaja Véstnesi vél nav publicéta) un
Padomes 2020. gada 23. oktobra nostaja pirmaja lastjuma (Oficialaja Véstnesi vél nav
publicéta). Eiropas Parlamenta ... nostaja (Oficialaja Véstnesi vl nav publicéta).
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ta ka:

(1) Padomes Direktiva 98/83/EK! vairakkart ir butiski grozita?. Ta ka ir jaizdara turpmaki

grozijumi, minéta direktiva skaidribas labad bitu japarstrada.

(2) Direktiva 98/83/EK noteica tiesisko regul&jumu, lai aizsargatu cilvéku veselibu no kaitigas
ietekmes, kas rodas no dzerama tidens piesarnojuma, nodrosinot, ka tas ir pilnveértigs un
tirs. Sai direktivai vajadz&tu censties sasniegt $o pasu mérki, un tai biitu jauzlabo visiem
Savieniba piekluve $adam tidenim. Tadel Savienibas [imeni ir janosaka minimalas
prasibas, kuram min€tajam mérkim paredzeétajam dzeramajam tidenim biitu jaatbilst.
Dalibvalstim butu javeic vajadzigie pasakumi, lai nodrosinatu, ka dzeramaja tident nav
nekadu mikroorganismu un parazitu, un nekadu vielu, kas noteikta skaita vai koncentracija
atseviSkos gadijumos rada iesp&jamu apdraud&jumu cilvéku veselibai, un ka tas atbilst

minétajam minimalajam prasibam.

1 Padomes Direktiva 98/83/EK (1998. gada 3. novembris) par dzerama tidens kvalitati
(OV L 330, 5.12.1998., 32. Ipp.).
2 Sk. VI pielikuma A dalu.
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3) No §is direktivas darbibas jomas ir jaizsleédz dabigie mineraltideni un Gdeni, kas ir
medikamenti, jo $adiem @idens veidiem piemérojamas attiecigi Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2009/54/EK! un 2001/83/EK2. Tomér Direktiva 2009/54/EK attiecas
gan uz dabigiem mineraliideniem, gan uz avota tideniem, un vienigi pirma kategorija biitu
jaizslédz no §ts direktivas darbibas jomas. Saskana ar Direktivas 2009/54/EK 9. panta
4. punkta treSo dalu avota fideniem biitu jaatbilst Sai direktivai, un attieciba uz
mikrobiologiskajam prasibam avota tidenim biitu jaatbilst Direktivai 2009/54/EK. Ja
dzeramo tdeni pilda pudel@s vai traukos noliika to pardot vai izmantot partikas razoSana,
sagatavoSana vai apstrad€, Sadam tidenim principa biitu joprojam jaatbilst Sai direktivai
I1dz atbilstibas vietai, proti, kranam, un p&c ming&tas vietas tas biitu jauzskata par partiku, ja
tas ir paredzets lietoSanai uztura vai ir pamatoti sagaidams, ka cilveki to lietos uztura,

saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 178/20023.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/54/EK (2009. gada 18. jiinijs) par dabigo

mineralidenu ieguvi un tirdzniecibu (OV L 164, 26.6.2009., 45. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/83/EK (2001. gada 6. novembris) par

Kopienas kodeksu, kas attiecas uz cilvekiem paredzétam zalem (OV L 311, 28.11.2001.,

67. 1pp.).

3 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 178/2002 (2002. gada 28. janvaris), ar ko
paredz partikas aprites tiesibu aktu visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas

Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediiras saistiba ar partikas nekaitigumu
(OV L 31, 1.2.2002., 1. Ipp.).
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Turklat uznéméjus, kas iesaistiti partikas apriteé un kam ir sava tidens ieguves vieta, kuru tie
izmanto savas uznémeéjdarbibas specifiskam vajadzibam, vajadz&tu but iespgjai atbrivot no
pienakuma ieverot So direktivu, ja tie izpilda attiecigos pienakumus, it Tpasi attieciba uz
apdraudéjumu analizes un kritisko kontrolpunktu principiem un korektivajam darbibam
saskana ar attiecigajiem Savienibas tiesibu aktiem par partiku. Uzneémgjiem, kas iesaistiti
partikas aprit€ un kam ir sava tidens ieguves vieta, un kas darbojas ka tidens piegadataji,

bitu jaievero §1 direktiva tada pasa veida ka jebkuram citam tidens piegadatajam.

(4) P&c Eiropas pilsonu iniciativas par tiestbam uz tideni (Right2 Water iniciativa) Komisija
saka Savienibas méroga sabiedrisko apspriesanu un veica Direktivas 98/83/EK normativas
atbilstibas un izpildes (REFIT) noveértésanu. Kluva skaidrs, ka dazi minétas direktivas
noteikumi ir jaatjaunina. Tika konstatéts, ka uzlabojumi iesp&jami Cetras jomas, proti,
kvalitativas parametru vertibas, ierobezota palauSanas uz riska izvertésana balstitu pieeju,
neskaidri noteikumi par patérétajiem sniedzamo informaciju un atskirigas apstiprinasanas
sistémas tadu materialu apstiprinasanai, kas nonak saskar€ ar dzeramo tideni, un
iesp&jamas sekas, kadas sada veida atskiribas rada cilvéku veselibai. Turklat Right2 Water
iniciativa par tiesibam uz tideni ka atsevisku problému izc€la apstakli, ka dalai iedzivotaju,
it Tpasi marginaliz&tam grupam, nav piekluves dzeramajam tidenim un $adas piekluves
nodros$inasana ir viens no saistoSajiem uzdevumiem saskana ar Apvienoto Naciju
Organizacijas llgtsp€jigas attistibas programmas 2030. gadam ilgtsp€jigas attistibas merku

(IAM) 6. merki.
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Pedgja konstatéta probléma ir vispargja neinformétiba par tidens nopludém, kuru c€lonis ir
nepietiekami ieguldijumi idensapgades infrastruktiras uzturé$ana un atjaunosana, ka
noradits arT Eiropas Revizijas palatas 2017. gada 5. jalija Ipasaja zinojuma Nr. 12/2017
"Dzerama tdens direktivas istenoSana: iidens kvalitate un pieejamiba Bulgarija, Ungarija

un Rumanija ir uzlabojusies, bet joprojam ir vajadzigi lieli ieguldijumi".

2017. gada Pasaules Veselibas organizacijas (PVO) Eiropas regionalais birojs sagatavoja
detalizétu parskatu par Direktiva 98/83/EK noteikto parametru sarakstu un parametru
vertibam, lai noskaidrotu, vai ir nepiecieSams tas pielagot, nemot véra tehnikas un zinatnes
attistibu. Pamatojoties uz miné&ta parskata rezultatiem, biitu jakontrol€ zarnu patogéni un
Legionella un biitu japievieno sesi kimiskie parametri vai parametru grupas. levérojot
piesardzibas principu un nemot veéra citus jaunakos zinatniskos atzinumus, ¢etriem no
seSiem jaunajiem parametriem vai parametru grupam biitu janosaka vertibas, kas ir
stingrakas par PVO ierosinatajam, tom&r joprojam sasniedzamas. Vienam no jaunajiem
parametriem biitu jasamazina reprezentativo vielu skaits un japielago vertiba. Hroma
vertibu PVO vél izskata, un tap€c biitu japiemeéro 15 gadu parejas laikposms pirms tiek
noteikta stingraka vertiba. Turklat PVO ieteica, ka tr1s reprezentativus savienojumus, kas
izraisa endokrinas sist€mas darbibas traucgjumus, var nemt vera ka etalonraditajus tadu
savienojumu, kas izraisa endokrinas sist€émas darbibas trauc€jumus, biezuma un,
vajadzibas gadijuma, to apstrades efektivitates izveért€Sanai — ar $adam vertibam:

bisfenolam A — 0,1 pg/l, nonilfenolam — 0,3 pg/l un béta-estradiolam — 1 ng/1.
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Tomer, pamatojoties uz Eiropas Partikas nekaitiguma iestades (EFSA) 2015. gada
atzinumu, tika nolemts, ka viens no minétajiem trim savienojumiem, proti, bisfenols A,
bitu papildus jaieklauj Saja direktiva ar veselibas apsveérumos balstitu parametra vertibu
2,5 pg/l. Turklat nonilfenols un beta-estradiols biitu papildus jaieklauj kontrolsaraksta, kas

Komisijai jaizveido, ievérojot So direktivu.

Attieciba uz svinu PVO ieteica saglabat pasreizgjo parametra vertibu, tomér ta atzimg&ja, ka
svina koncentracijai vajadzetu bt tik zemai, cik tas praktiski ir iesp&jams. Tapec péc §is
direktivas speka stasanas dienas 15 gadu garuma biitu javar saglabat pasreizgjo vertibu

10 pg/l . Velakais péc $1 parejas perioda beigam parametra vertibai vajadzetu but 5 pg/l.
Turklat, ta ka esosas svina caurules majoklos un €kas ir neatrisinats jautajums un ta ka
dalibvalstim ne vienmeér ir vajadzigas pilnvaras, lai uzliktu par pienakumu veikt minéto
caurulu nomainu, 5 pg/1 biitu jasaglaba ka vélama vértiba attieciba uz pienakumiem, kas
saistiti ar vietgjas sadales sisttmam. Tomér visiem jaunajiem materialiem, kas nonak
saskare ar dzeramo tideni, neatkarigi no ta, vai tos paredz&ts izmantot piegades vai vietgjas
sadales sisteémas, un attieciba uz kuriem ir jasanem atlauja saskana ar So direktivu, vertiba

5 pg/l biitu japieméro krana.
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Lai klied@tu sabiedribas pieaugosas bazas par ietekmi, ko, lietojot dzeramo @ideni, uz
cilvéku veselibu rada jauni savienojumi, pieme&ram, savienojumi, kas izraisa endokrinas
sistémas darbibas trauc€jumus, farmaceitiskie lidzekli un mikroplastmasa, un lai pieverstos
jauniem savienojumiem piegades kedg, Saja direktiva biitu jaievie$ kontrolsaraksta
mehanisms. Kontrolsaraksta mehanisms laus dinamiska un elastiga veida reagét uz
pieaugoSajam bazam. Tas arT laus sekot I1dzi jaunam zinaSanam par $o jauno savienojumu
nozimi attieciba uz cilvéku veselibu, ka arT jaunam zinasanam par piemérotakajam
monitoringa pieejam un metodém. Sis kontrolsaraksta mehanisms attieciba uz dzeramo
tdeni ir viens no Iidzekliem, ar ko reagg uz dazadiem attiecigiem Savienibas politikas
virzieniem, ka izklastits Komisijas 2019. gada 11. marta pazinojuma "Eiropas Savienibas
strat€égiska pieeja attieciba uz farmaceitiskiem lidzekliem vide", Komisijas 2018. gada

7. novembra pazinojuma "Preti daudzpusigam Eiropas Savienibas regul€jumam attieciba
uz endokrinajiem disruptoriem" un Padomes 2019. gada 26. jiinija secinajumos "Virziba uz

ilgtsp€jigu Savienibas kimikaliju politikas stratégiju".

PVO ari ieteikusi trim parametriem noteikt mazak stingras veértibas un piecus parametrus
svitrot no parametru un parametru vertibu saraksta, kas izklastits Direktiva 98/83/EK.
Tomeér ne visas miné€tas izmainas tiek uzskatitas par vajadzigam, jo ar Komisijas Direktivu
(ES) 2015/1787" ieviesta riska izverteSana balstita pieeja dod iesp&ju idens piegadatajiem
noteiktos apstaklos svitrot parametru no monitorgjamo parametru saraksta. Apstrades

panémieni So parametru vertibu sasniegSanai jau ir ieviesti.

Komisijas Direktiva (ES) 2015/1787 (2015. gada 6. oktobris), ar ko groza Il un
III pielikumu Padomes Direktiva 98/83/EK par dzerama tidens kvalitati (OV L 260,
7.10.2015., 6. 1pp.).
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(10)

(11)

(12)

Saja direktiva noteiktas parametru vertibas ir balstitas uz pieejamiem zinatniskiem datiem
un uz piesardzibas principu, un tas ir izraudzitas ar mérki nodros$inat, ka dzeramo tideni var

drosi lietot visu miizu, tad€jadi nodroSinot augsta limena veselibas aizsardzibu.

Biitu japanak lidzsvars, lai novérstu gan mikrobiologiskus, gan kimiskus riskus, un $aja
noliika un nemot véra parametru vertibu parskatiSanu nakotng, dzeramajam tidenim
piem&rojamo parametru vertibu noteikSana butu jabalstas uz sabiedribas veselibas

apsveérumiem un riska noveértésanas metodi.

Indikatorparametri sabiedribas veselibu tiesi neietekmé. Tomer tie ir svarigi ka lidzeklis, ar
ko noteikt, ka darbojas dzerama Gdens razoSanas un sadales iekartas, un izvertet iidens
kvalitati. Sadi parametri var palidzét konstatgt ar idens apstradi saistitos trikumus, un tiem
ir svariga loma pat€rétaju uzticéSanas tidens kvalitatei vairoSana un saglabasana. Tapéc

dalibvalstim biitu janodroSina, ka tiek veikts §adu parametru monitorings.

Ja tas ir nepiecieSams, lai aizsargatu cilvéku veselibu dalibvalstu teritorija, tam butu
janosaka pienakums noteikt vertibas papildu parametriem, kas nav ieklauti I pielikuma,

pamatojoties uz piesardzibas principu.
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(13) Nemot véra, ka demineralizéta tidens vai tada tidens, kura ir loti maz butisku elementu,
pieméram, kalcija un magnija, ilgstosa lietosana var kaitet cilvéku veselibai, dross
dzeramais idens nozimé& ne vien to, ka taja nav kaitigu mikroorganismu un vielu, bet arf to,
ka taja ir noteikts daudzums dabigu mineralvielu un bitisku elementu. Tapat noteikts sadu
mineralvielu daudzums ir svarigs, lai nodrosinatu, ka dzeramais fidens nav ne agresivs, ne
korozivs, un lai uzlabotu $ada tidens garSu. Minimalas $adu mineralvielu koncentracijas

mikstinata vai demineralizeta Gideni varétu izskatit atbilstosi vietgjiem apstakliem.

(14) Preventiva droSuma planosana un riska izvert€sana balstiti elementi Direktiva 98/83/EK
tika izskatiti tikai ierobezota méra. Pirmie riska izvert€Sana balstitas pieejas elementi tika
ieviesti 2015. gada ar Direktivu (ES) 2015/1787, dodot dalibvalstim iesp&ju atkapties no to
izveidotajam monitoringa programmam, ar noteikumu, ka tiek veikta ticama riska
novertésana, kuras pamata varétu biit PVO Dzerama tidens kvalitates vadlinijas (PVO
vadlinijas). PVO vadlinijas, kuras izklastita ta saukta "tdens droSuma plana" pieeja, kas
cita starpa attiecas uz mazam kopienam, ka arT standarts EN 15975-2 par dzerama tidens
piegades droSibu, ir starptautiski atziti principi, kas ir dzerama tidens razoSanas un sadales,
ka ar1 Sada dzerama tidens monitoringa un parametru analizes pamata. Min&tie pirmie uz

riska izvert€Sanu balstitas pieejas elementi biitu jasaglaba Saja direktiva.

PE-CONS 53/20 9
LV



(15)

Lai nodroSinatu, ka tie uz riska izveértéSanu balstitas pieejas elementi, kas tika ieviesti ar
Direktivu (ES) 2015/1787, netiktu attiecinati tikai uz monitoringa aspektiem, lai
pastiprinati veltitu laiku un resursus svarigiem riskiem un izmaksu efektiviem pasakumiem
avota un lai izvairitos no pulu un analizes ieguldiSanas nebutiskos jautajumos, ir lietderigi
attieciba uz tidens droSumu ieviest pilnigi uz riska izvertéSanu balstitu pieeju, aptverot visu
piegades kédi no sateces baseina, tidens ieguves, apstrades, glabasanas un sadales lidz
paraugu nemsanas punktiem. Minétas pieejas pamata vajadzetu but saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 2000/60/EK! iegiitajam zinaSanam un veiktajam
darbibam, un taja efektivak biitu janem véra klimata parmainu ietekme uz tidens resursiem.
Mingtajai riska izvert€Sana balstitai pieejai biitu jasastav no trim komponentiem. Pirmkart,
saskana ar PVO vadlinijam un Udens dro$uma plana rokasgramatu veikta to apdraud&jumu
identific€Sana, kuri saistiti ar sateces baseiniem, kur ir idens ieguves vietas ("dzerama
fidens sateces baseinu, kur ir idens ieguves vietas, riska novértéSana un riska parvaldiba").
Otrkart, tidens piegadatajiem dota iesp&ja pielagot monitoringu galvenajiem riskiem un
veikt pasakumus, kas vajadzigi, lai piegades k&de identificétos riskus parvalditu — sakot ar
tidens ieguvi, apstradi, glabasanu un sadali ("piegades sist€mas riska novertéSana un riska
parvaldiba"). Treskart, to potencialo risku novérteésana, kas izriet no vietgjas sadales
sisttmam, ka, piemeram, Legionella vai svina limenis ("vietgjas sadales sist€mas riska
noveértésana un riska parvaldiba"), ipasu uzmanibu pieveérsot prioritarajiem objektiem. Sie
novert&jumi biitu regulari japarskata, cita starpa reaggjot uz ekstrémiem laikapstaklu
notikumiem, kas saistiti ar klimatu, zinamam cilvéku darbibas izmainam tidens ieguves
apgabala vai ar avotu saistitiem incidentiem. Uz riska izvertéSanu balstitajai pieejai biitu
janodroS$ina pastaviga informacijas apmaina starp kompetentajam iestadém un tidens

piegadatajiem.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2000/60/EK (2000. gada 23. oktobris), ar ko
izveido sistemu Kopienas ricibai tidens resursu politikas joma (OV L 327, 22.12.2000.,

L. Ipp.).

PE-CONS 53/20 10

LV



(16) Lai samazinatu administrativo slogu, kas var€tu rasties fidens piegadatajiem, kuri piegada
vid&ji no 10 m? 1idz 100 m? @idens diena vai apkalpo 50 — 500 cilvekus, dalibvalstim
vajadz€tu bt iesp&jai Sos tidens piegadatajus atbrivot no piegades sist€mas riska
noverteéSanas pienakuma ar noteikumu, ka tiek veikts regulars monitorings saskana ar So
direkttvu. Izn@muma karta riska izvert€Sana balstitas pieejas istenoSana biutu japielago
specifiskajiem ierobezojumiem, kas raksturigi juras kugiem, kuri atsalo tideni un parvada
pasazierus. Kugojot starptautiskajos tidenos, juras kugi, kas kugo ar Savienibas valstu
karogiem, ievero starptautisko tiesisko reguléjumu. Ir janodrosina, ka tiek dota priekSroka
speka esosajiem starptautiskajiem noteikumiem vai starptautiski atzitiem standartiem, ka,
piem&ram, Amerikas Savienoto Valstu Sabiedribas veselibas dienesta izstradatajai kugu
sanitarijas programmai, kuri ir detalizétaki un stingraki un attiecas uz kugiem

starptautiskajos fidenos.

(17) Veicot sateces baseinu, kur ir idens ieguves vietas, riska novert€sanu un riska parvaldibu,
butu japiemero holistiska pieeja un jacensas panakt dzerama tidens razoSanai vajadzigas
apstrades samazinasanu, pieméram, samazinot slodzes, kas rada dzerama tidens ieguvei
izmantoto tidensobjektu piesarnojumu vai piesarnojuma risku. Lai to panaktu, dalibvalstim
butu jaraksturo sateces baseini, kur ir tidens ieguves vietas, un jaidentificé apdraud&jumi un
bistami notikumi, kas pasliktina tidens kvalitati, ka, piem&ram, ar minétajiem sateces

baseiniem saistiti iesp&jami piesarnojuma avoti.
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Gadijumos, kad tas vajadzigs apdraudéjumu identific€Sanai, dalibvalstim biitu jamonitorg
piesarnotaji, ko tas identific€jusas ka butiskus, ka, piem&ram, nitrati, pesticidi vai
farmaceitiskie Iidzekli, kas identificeti saskana Direktivu 2000/60/EK, vai sakara ar to
dabisko klatbiitni tidens ieguves apgabala, ka tas ir, piemé&ram, attieciba uz arsénu, vai
tidens piegadataju sniegtas informacijas dél, piemeéram, kada parametra koncentracijas
neapstradata fident negaiditas palielinasanas gadijuma. Ja virszemes tidenus izmanto
dzeramajam tdenim, dalibvalstim sava riska novértésana ipasa uzmaniba biitu japievers
mikroplastmasai un savienojumiem, kas izraisa endokrinas sist€émas darbibas trauc€jumus,
pieméram, nonilfenolam un b&ta-estradiolam, un vajadzibas gadijuma bitu japrasa tidens
piegadatajiem monitorét un vajadzibas gadijuma arT apstradat $os un citus parametrus, kas
ieklauti kontrolsaraksta, ja tos uzskata par iesp&jamu apdraudéjumu cilvéku veselibai.
Dzerama udens kvalitates nodrosinasanas noluka, balstoties uz sateces baseinu, kur ir
tidens ieguves vietas, riska novert§jumu, biitu javeic parvaldibas pasakumi, lai noverstu vai
kontrol&tu identific€tos riskus. Ja dalibvalsts, identific€jot apdraud&jumus un bistamus
notikumus, secina, ka idensguves baseinos, kur ir tidens ieguves vietas, kada parametra
nav, pieméram, tapec, ka pazemes vai virszemes tidenos attieciga viela nekad nav
sastopama, tad dalibvalstij biitu jainformé attiecigie idens piegadataji, un tai biitu jabut
iesp€jai tiem atlaut retak veikt min€ta parametra monitoringu vai ari minéto parametru

svitrot no monitoréjamo parametru saraksta, neveicot piegades sistemas riska novertesanu.
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(18) Direktiva 2000/60/EK dalibvalstim uzliek pienakumu identificét dzerama tidens ieguvei
izmantotos tidensobjektus, tos monitorét un veikt nepiecieSamos pasakumus, lai izvairitos
no to kvalitates pasliktinasanas, lai mazinatu to attiriSanas procediiru Iimeni, kuras
nepiecieSams dzerama fidens raZzoSana, kas ir derigs cilvéku paterinam. Lai izvairitos no
pienakumu dublésanas, dalibvalstim apdraud&jumu un bistamu notikumu identific€Sanas
gaita biitu jaizmanto pieejamie monitoringa rezultati, kas ir reprezentativi attieciba uz
sateces baseiniem un kas iegiiti saskana ar Direktivas 2000/60/EK 7. un 8. pantu vai citiem
attiecigiem Savienibas tiesibu aktiem. Tomér gadijumos, kad $adi monitoringa dati nav
pieejami, varetu ieviest attiecigo parametru, vielu vai piesarnotaju monitoringu, lai
palidz&tu sagatavot sateces baseinu raksturojumu un novertét potencialos riskus. Ieviesot

$adu monitoringu, biitu janem vera vietgjas situacijas un piesarnojuma avoti.
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(19)

Atbilstibai parametru veértibam, kuras noteiktas Saja direktiva, lai noveérteétu dzerama tidens
kvalitati, ir jabut taja vieta, kur tidens pienak pa kraniem, kas parasti ir paredzeti dzerama
tidens lietoSanai. Tomér dzerama tidens kvalitati var ietekmét vietéjas sadales sist€mas.
PVO atzimg, ka no visiem tidens patogéniem vislielako slogu veselibai Savieniba rada
Legionella. Ta izplatas pa silta idens sist€mam ieelpoSanas cela, piemeéram, dusa. Tadejadi
ta ir neparprotami saistita ar viet€jas sadales sisttmam. Ta ka vienpusgja pienakuma
uzlikSana monitorét visus privatos un publiskos objektus $a patogéna konstatéSanai raditu
nesapratigi lielas izmaksas, vietgjas sadales sistému riska noveértésana ir piemé&rotaka $1
jautajuma risinasanai. Turklat minétaja riska novertésana bitu janem vera ari potencialie
riski, ko rada ar dzeramo tdeni saskar€ esoSie izstradajumi un materiali. Tap&c vietgjas
sadales sistému riska novertéSana cita starpa butu jaietver pieveérSanas prioritaro objektu
monitoringam, ka dalibvalstis tos ir noteikusas, ka, pieméram, slimnicas, veselibas apriipes
iestades, veco lauzu pansionati, bernu apriipes iestades, skolas, izglitibas iestades, ekas,
kuras var apmesties, restorani, bari, sporta un iepirk$anas centri, izklaides, atpiitas un
izstazu telpas, brivibas atnemsSanas iestades un kempingi, un riska novértéSana, ko rada
vietgjas sadales sist€mas un ar to saistitie izstradajumi un materiali. Pamatojoties uz riska
novertejumu, dalibvalsttm butu javeic visi pasakumi, kas vajadzigi, lai cita starpa
nodroSinatu, ka ir ieviesti pienacigi kontroles un parvaldibas pasakumi, piem&ram,
uzliesmojumu gadijuma, saskana ar PVO noradijumiem un ka potenciali bistamu vielu

migracija no buvizstradajumiem neapdraud cilvéku veselibu.
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(20) Ar Direktivas 98/83/EK noteikumiem par kvalitates nodroSinasanu attieciba uz apstradi,
aprikojumu un materialiem neizdevas radit vienotas higi€nas prasibas izstradajumiem, kas
nonak saskar€ ar dzeramo tideni. Ta rezultata katrai dalibvalstij ir savi izstradajumu
apstiprinajumi un prasibas dazadas dalibvalstis atSkiras. Lidz ar to razotajiem ir griiti un
dargi savus izstradajumus pardot visa Savieniba un tas ir arT dargi dalibvalstim. Turklat tas
apgritina paterétaju un tdens piegadataju informé&tibu par to, vai izstradajumi atbilst
veselibas aizsardzibas prasibam. Tas, ka Saja direktiva nosaka saskanotas minimalas
prasibas materialiem, kas nonak saskar€ ar dzeramo tideni, palidz€s sasniegt vienotu
veselibas aizsardzibas ITmeni visa Savieniba, ka ar1 veicinas labaku iek$gja tirgus darbibu.
Turklat Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/1020! nosaka vispargju
Savienibas méroga tirgus uzraudzibas mehanismu produktiem, lai nodro$inatu, ka
Savienibas tirgii dara pieejamus tikai atbilstigus produktus, kas atbilst prasibam, ar kuram
nodrosina sabiedribas intereSu aizsardzibu augsta Itmeni, piem&ram, attieciba uz veselibu
un drosibu kopuma, veselibu un drosibu darba vieta, patérétaju tiesibu aizsardzibu, vides
aizsardzibu un sabiedribas droSibu. Minéta regula paredz, ka gadijuma, ja tiks pienemti
jauni Savienibas saskanoSanas tiesibu akti, Sajos tiesibu aktos bis japrecize, vai
Regula (ES) 2019/1020 ir piem&rojama arT miné&tajiem tiesibu aktiem. Lai nodro§inatu, ka
var tikt veikti pienacigi tirgus uzraudzibas pasakumi attieciba uz izstradajumiem, uz
kuriem jau neattiecas Regula (ES) 2019/1020, bet kurus skartu $1 direktiva, ir lietderigi

paredzet, ka minéto regulu pieméro minétajiem izstradajumiem.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/1020 (2019. gada 20. junijs) par tirgus
uzraudzibu un produktu atbilstibu un ar ko groza Direktivu 2004/42/EK un Regulas (EK)
Nr. 765/2008 un (ES) Nr. 305/2011 (OV L 169, 25.6.2019., 1. Ipp.).
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(21) Materiali, kas nonak saskaré ar dzeramo wideni, var ietekméet $ada tidens kvalitati, pa tiem
migréjot potenciali kaitigam vielam, jo tie var veicinat mikroorganismu augSanu vai
ietekmét Sada tidens smarzu, krasu vai garSu. Direktivas 98/83/EK izverteéSanas gaita tika
secinats, ka noteikumi par kvalitates nodrosinasanu attieciba uz apstradi, aprikojumu un
materialiem pielava parak lielu juridisko elastigumu, radot visa Savieniba atskirigas valstu
sistémas tadu materialu apstiprinasanai, kuri nonak saskare ar dzeramo tideni. Tapéc ir
jaizstrada konkrétakas minimalas higi€nas prasibas materialiem, kurus paredzéts izmantot
dzerama udens ieguvei, apstradei, glabasanai vai sadalei jaunas iekartas vai esosajas
iekartas gadijumos, kad tiek veikts to remonts vai rekonstrukcija, nolika nodrosinat, lai
mingtie materiali ne tiesi, ne netiesi neapdraud&tu cilvéku veselibu, nelabveligi
neietekmétu tdens krasu, smarzu vai garSu, neveicinatu mikroorganismu aug$anu tideni vai
neraditu piesarnotaju nonaksanu tident lielaka apjoma, neka nepiecieSams, nemot véra
paredzeéto mérki. Tade] Saja direktiva biitu jaizklasta konkrétas minimalas higieénas prasibas
materialiem, izstradajot izejvielu, sastava un sastavdalu test€Sanas un akceptéSanas
metodes, izejvielu, sastavu un sastavdalu Eiropas pozitivos sarakstus, metodes un
procediiras izejvielu, sastavu vai sastavdalu ieklauSanai Eiropas pozitivajos sarakstos vai to
ieklausanas parskatiSanai, ka ar1 procediiras un metodes tadu gala materialu testéSanai, ko
1zmanto izstradajuma, kurs izgatavots no Eiropas pozitivajos sarakstos ieklauto izejvielu,

sastavu vai sastavdalu kombinacijam.
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(22)

Lai nekavétu inovaciju, Komisijai biitu janodroSina, ka §adas procediiras ir samerigas un ka
tas nerada lieku slogu ekonomikas dalibniekiem, jo Tpasi maziem un vid&jiem
uznémumiem. Cik vien iesp&jams, Sadas procediiras biitu jasaskano ar speka esoSajiem
Savienibas tiesibu aktiem par izstradajumiem, lai izvairitos no divkarsa sloga, kas
ekonomikas dalibniekiem uzliek par pienakumu vienam un tam pasam izstradajumam veikt

dazadus atbilstibas novertgjumus.

Eiropas pozitivie saraksti ir saraksti, kuros uzskaita izejvielas, sastavus vai sastavdalas, ko
atkariba no materialu veida, proti, organiskie, cementa, metala, emaljas un keramikas vai
citi neorganiskie materiali, ir atlauts lietot materialu razoSanai, un $ajos sarakstos butu
attieciga gadijuma janorada to lietoSanas nosacijumus un migracijas robezas. Lai izejvielu,
sastavu vai sastavdalu ieklautu Eiropas pozitivaja saraksta, biitu javeic ta riska
novertejums, kas ir saistits ar pasu izejvielu, sastavu vai sastavdalu ka arT attiecigajiem
piemaisijumiem un prognozgjamajiem reakcijas un sadaliSanas izstradajumiem, ja tos lieto,
ka paredzets. Riska novérteésana, ko veic pieteikuma iesniedzgjs vai valsts iestade, butu
jaietver veselibas riski, ko rada iesp&jama migracija vissmagakajos paredzamajos
lietoSanas apstaklos un toksiskums. Lai nodroSinatu gala materiala, kuru paredzets lietot
izstradajuma, kas nonak saskaré ar dzeramo tideni, droSumu, Eiropas pozitivajos sarakstos,
pamatojoties uz riska novertejumu, vajadzibas gadijuma biitu janorada izejvielas, sastava
vai sastavdalas specifikacijas un lietoSanas ierobeZojumi, kvantitativie ierobezojumi vai
migracijas robezas, kas attiecas uz izejvielu, sastavu vai sastavdalu, iesp&jamie

piemaisijumi un reakcijas produkti vai sastavdalas.
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Lai izstradatu pirmos Eiropas pozitivos sarakstus, Eiropas Kimikaliju agentiirai, kas
izveidota saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1907/2006!
("ECHA"), biitu jadara pieejami valstu pozitivie izejvielu, sastavu un sastavdalu saraksti
vai citi valsts noteikumi, ka arT metodes, kuru rezultata ir izveidoti $adi valstu saraksti un
noteikumi, un ar to saistitie riska novert&jumi par katru izejvielu, sastavu un sastavdalu.
Pamatojoties uz to, ECHA bitu jaiesaka Komisijai apkopots saraksts. ECHA biitu laikus
japarskata pirmajos Eiropas pozitivajos sarakstos ieklautas vielas, sastavi un sastavdalas un
jasniedz atzinums par tam, lai Komisija 15 gadu laika p&c saraksta pienemsanas varétu to
parskatit. Lai atjauninatu Eiropas pozitivos sarakstus, ECHA bitu jasniedz atzinumi par

izejvielu, sastavu un sastavdalu ieklausanu saraksta vai svitroSanu no ta.

(23) Lai veicinatu to, ka izstradajumu atbilstibu $is direktivas prasibam testé vienadi, Komisijai
biitu jalidz Eiropas Standartizacijas komitejai (CEN) izstradat standartus tadu izstradajumu
vienotai test€Sanai un novertésanai, kuri nonak saskare ar dzeramo tideni. Izstradajot un
atjauninot Eiropas pozitivo sarakstu, Komisijai buitu janodrosina, ka visi attiecigie akti vai
standartizacijas pilnvaras, ko ta pienem, ieverojot citus Savienibas tiesibu aktus, atbilst Sai

direktivai.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1907/2006 (2006. gada 18. decembris),
kas attiecas uz kimikaliju registréSanu, vertésanu, licencésanu un ierobezosanu (REACH), un
ar kuru izveido Eiropas Kimikaliju agenttiru, groza Direktivu 1999/45/EK un atcel Padomes
Regulu (EEK) Nr. 793/93 un Komisijas Regulu (EK) Nr. 1488/94, ka ar1 Padomes Direktivu
76/769/EEK un Komisijas Direktivu 91/155/EEK, Direktivu 93/67/EEK, Direktivu
93/105/EK un Direktivu 2000/21/EK (OV L 396, 30.12.2006., 1. lpp.).
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(24)

Turklat ne velak ka devinus gadus p&c §1s direktivas transpon&Sanas termina beigam ar So
direktivu ieviestas sist€mas darbiba biitu japarskata, lai izvertétu, vai visa Savieniba tiek
aizsargata cilvéku veseliba un vai tiek pienacigi nodroSinata ieks¢ja tirgus darbiba attieciba
uz izstradajumiem, kuri nonak saskaré ar dzeramo wideni, izmantojot apstiprinatus
materialus. Turklat buitu jaizverte, vai ir jaizstrada vel citi tiesibu aktu priekslikumi par So
jautajumu, jo 1pasi nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)

Nr. 1935/2004! un (ES) Nr. 305/201 12 izvértesanas iznakumu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1935/2004 (2004. gada 27. oktobris) par
materialiem un izstradajumiem, kas paredzeti saskarei ar partikas produktiem, un par
Direkttvu 80/590/EEK un 89/109/EEK atcelsanu (OV L 338, 13.11.2004., 4. Ipp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 305/2011 (2011. gada 9. marts), ar ko
nosaka saskanotus buvizstradajumu tirdzniecibas nosacijumus un atce] Padomes Direktivu
89/106/EEK (OV L 88, 4.4.2011., 5. lpp.).
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(25) Izstradajumiem, kas nonak saskar€ ar dzeramo tideni, biitu jasastav no tada materiala vai
tadu materialu kombinacijas, kas ir apstiprinati saskana ar So direktivu. Tomér Saja
direktiva uzmaniba ir pieversta tikai izstradajumos izmantoto materialu un vielu veselibas
un higi€nas aspektiem attieciba uz to ietekmi uz dzerama tidens kvalitati un noteikumiem
par gala izstradajumu atbilstibas test€Sanu un kvalitates kontroli. Taja nav apliikotas citas
prasibas, pieméram, noteikumi par to, ka izteikt produktu darbibas rezultatus, vai
noteikumi par strukturalo drosibu, kurus var reglamentet vai kuri var izrietét no
noteikumiem, kas pienemti saskana ar Savienibas saskanosanas tiesibu aktiem, pieméram,
Regulu (ES) Nr. 305/2011 vai Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/426".
Tas, ka vienlaikus pastav veselibas un higi€nas riska aspekti, kas saskanoti atbilstosi Sai
direktivai, un droSibas vai citi riska aspekti, kam uzmaniba pieversta citos Savienibas
saskanoSanas tiesibu aktos, neraditu nekadus konfliktus — ar noteikumu, ka attiecigi segtie
riski neparklajas. Pastav iesp&jams konflikts starp Regulu (ES) Nr. 305/2011 un So
direktivu, nemot vera, ka Regulas (ES) Nr. 305/2011 I pielikuma min&ta izvairiSanas no
"dzerama Gidens piesarnoSanas ar bistamam vielam vai vielam, kam ir cita veida
nelabvéliga ietekme uz dzeramo tideni" ir viena no pamatprasibam biivém. Tomér §1
parklasanas nenotiks, ja attieciba uz tadu izstradajumu veselibas un higi€nas aspektiem,
kuri nonak saskar€ ar dzeramo tideni, netiks pieskirti standartizacijas mandati saskana ar

Regulu (ES) Nr. 305/2011.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/426 (2016. gada 9. marts) par gazveida
kurinama iekartam un ar ko atcel Direktivu 2009/142/EK (OV L 81, 31.3.2016., 99. Ipp.).
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(26)

27

Ir janodroS$ina efektiva [émumu pienemsana, koordinacija un parvaldiba Savienibas I[imeni
attieciba uz §1s direktivas tehniskajiem, zinatniskajiem un administrativajiem aspektiem,
kas saistiti ar materialiem, kuri nonak saskar€ ar dzeramo tdeni. ECHA bitu javeic
konkréti Saja direktiva minéti uzdevumi attieciba uz vielu un sastavu noveérté€Sanu
materialiem, kas nonak saskar€ ar dzeramo tideni. Tadgjadi saskana ar Regulas (EK)

Nr. 1907/2006 76. panta 1. punkta c) apakSpunktu izveidotajai ECHA Riska novertésanas
komitejai, sniedzot atzinumus, butu jaatvieglo dazu to uzdevumu veiksana, kas ECHA ir

uzticeti ar $o direktivu.

Lai iegttu tdeni, kas ir piemé&rots lietoSanai partika, neapstradatu tideni varétu apstradat ar
apstrades kimikalijam un filtréSanas Iidzekliem. Tomér apstrades kimikalijas un filtréSanas
lidzekli var radit riskus dzerama tidens droSumam. Tapéc ar dzerama tidens apstrades un
dezinfekcijas procediiram biitu janodroSina, ka tiek lietotas tadas apstrades kimikalijas un
filtrésanas Iidzekli, kas ir efektivi, drosi un pienacigi parvalditi, lai nepielautu nelabvéligu
ietekmi uz paterétaju veselibu. Tadel ir jaizverte apstrades kimikaliju un filtréSanas
lidzeklu Tpasibas, higi€nas prasibas un tiriba, un tie nebiitu jalieto vairak neka
nepiecieSams, lai izvairitos no cilvéku veselibas apdraudéjuma. Apstrades kimikalijam un
filtréSanas lidzekliem nebitu javeicina mikroorganismu augSana, iznemot gadijumus, kad

tas ir planots, lai ar mikroorganismu palidzibu veicinatu denitrifikaciju.
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(28)

Dalibvalstim biitu jagarante apstrades kimikaliju un filtréSanas lidzeklu kvalitates
nodro8inajums, neskarot Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 528/2012! un
izmantojot speka esoSos Eiropas standartus, ja tadi ir pieejami. Ir svarigi nodroSinat, lai uz
katra izstradajuma, ka ari uz kimisko reagentu un filtréSanas Iidzeklu traukiem, kas nonak
saskar€ ar dzeramo tdeni un kas tiek laisti tirgt, biitu salasams un neizdzé€Sams mark&jums
ar informaciju patérétajiem, dens piegadatajiem, uzstaditajiem, iestddém un regulatoriem,
ka mingétais priekSmets drikst nonakt saskaré ar dzeramo tideni. Turklat saskana ar Regulu
(ES) Nr. 528/2012 dalibvalstim ir atlauts ierobeZot vai aizliegt biocidu izmantoSanu kopgja

dzerama tidens apgades sisteéma, ieskaitot atseviskos piegades objektos.

Ar mérki samazinat iesp&jamibu, ka dzeramais Gidens satur svinu, no svina gatavotas
detalas vietgjas sadales sist€émas var aizstat, jo Tpasi gadijuma, ja tiek veikts esoSo iekartu
remonts vai rekonstrukcija. Sis detalas biitu jaaizstaj ar materialiem, kas atbilst ar $o
direktivu noteiktajam minimalajam prasibam materialiem, kuri nonak saskar€ ar dzeramo
tideni. Lai So procesu paatrinatu, dalibvalstim biitu jaapsver un attieciga gadijuma javeic
pasakumi no svina izgatavoto detalu aizstasanai esoSajas viet€jas sadales sisteémas, ja tas

ekonomiski un tehniski ir iesp&jams.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 528/2012 (2012. gada 22. maijs) par
biocidu piedavasanu tirgii un lietosanu (OV L 167, 27.6.2012., 1. Ipp.).
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(29)

(30)

Katrai dalibvalstij biitu janodroSina, ka tiek izveidotas monitoringa programmas, kuras
parbauda, vai dzeramais tidens atbilst §1s direktivas prasibam. Lielako dalu monitoringa,
kas veicams §1s direktivas izpildei, veiks tidens piegadataji. Udens piegadatajiem biitu
japieskir zinama elastiba attieciba uz parametriem, ko tie monitore piegades sistemas riska
novertésanas un riska parvaldibas ietvaros. Ja kads parametrs netiek konstatéts, iidens
piegadatajiem vajadz€tu bt iesp&jai samazinat §2 parametru monitoringa biezumu vai to
vairs nemonitorét vispar. Piegades sist€mas riska novert§jumam un riska parvaldibai
vajadzetu tikt Tstenotai attieciba uz lielako dalu parametru. Tomér pamata parametriem
biitu jatiek vienmér monitorétiem ar konkrétu minimalu biezumu. ST direktiva paredz
noteikumus attieciba uz monitoringa biezumu galvenokart atbilstibas parbauzu noltka un
tikai ierobezotus noteikumus attieciba uz monitoringu ekspluatacijas noltika. Papildu
monitorings biitu javeic péc tidens piegadataju ieskatiem. Saja sakara tidens piegadataji

varétu atsaukties uz PVO vadliijam un Udens dro§uma plana rokasgramatu.

Visiem tidens piegadatajiem, ieskaitot mazos tidens piegadatajus, biitu japieméro riska
izverteéSana balstita pieeja, jo Direktivas 98/83/EK izverteSana tika konstatéts, ka Sie
piegadataji to 1steno ar triikumiem, kurus dazkart radija nevajadzigu monitoringa darbibu

dardziba. Izmantojot riska izvertéSana balstito pieeju, biitu janem veéra drosibas apsveérumi.
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(31) Ja nav ieverotas prasibas, kas noteiktas $aja direktiva, attiecigajai dalibvalstij biitu
nekavgjoties janoskaidro c€lonis un janodrosina, ka iesp&jami driz tiek veikti
nepiecieSamie korektivie pasakumi, lai atjaunotu tidens kvalitati. Gadijumos, kad
piegadatais idens rada iesp&jamu apdraud&jumu cilvéku veselibai, Sada tidens piegade biitu
jaaizliedz vai ta lietosana jaierobezo. Turklat, ja nav iev@rotas minimalas prasibas attieciba
uz mikrobiologisko un kimisko parametru vértibam, dalibvalstim butu jauzskata, ka tas var
radit iesp&jamu apdraud&jumu cilvéku veselibai, ja vien neatbilstibu attiecigajai parametra
vertibai neuzskata par nenozimigu. Gadijumos, kad dzerama tidens kvalitates atjaunoSanai
vajadzigi korektivi pasakumi, ka paredzets Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD)

191. panta 2. punkta, prioritate ir japieskir pasakumiem, kas nover§ parkapuma cg€loni.

(32) Dalibvalstim vajadzetu bt tiesigadm attiecigos apstaklos un pienacigi pamatotos gadijumos
ar1 turpmak pieskirt atkapes no §is direktivas, un $aja sakara ir nepiecieSams izveidot
pienacigu pamatu $adam atkapem — ar noteikumu, ka tas nerada iesp&jamu apdraud&jumu
cilvéku veselibai un ka dzerama tidens piegadi attiecigaja apgabala nevar nodro$inat
nekada cita sapratiga veida. Minétas atkapes biitu jaattiecina tikai uz konkrétiem
gadijumiem. Atkapes, ko dalibvalstis ir pieSkirusas saskana ar Direktivu 98/83/EK, un kas
joprojam ir piemérojamas Sis direktivas transponéSanas termina beigu diena, butu
japiemero art turpmak I1dz attieciga iznémuma termina beigam un saskana ar So direktivu

biitu jaatjauno vienigi tad, ja veél nav pieskirta otra atkape.
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(33)

Komisija sava 2014. gada 19. marta pazinojuma par Eiropas pilsonu iniciativu “Udens un
sanitarija ir cilvéka tiesibas! Udens ir sabiedriskais labums, nevis prece!” aicinaja
dalibvalstis visiem iedzivotajiem nodroSinat piekluvi tidens piegddes minimumam saskana
ar PVO ieteikumiem. Ta arT apnémas, "izmantojot vides politikas programmas, [..] uzlabot
visu iedzivotaju piekluvi droSam dzeramajam tidenim". Tas atbilst 6. [AM un ar to
saistitajam mérkraditajam "nodroSinat visiem vispar&ju un vienlidzigu piekluvi drosam un
cenas zina pieejamam dzeramajam tidenim". Lai pieverstos tiem aspektiem attieciba uz
piekluvi idenim, kuri saistiti ar kvalitati un pieejamibu, un reaggjot uz Right2Water
iniciativu, ka arT lai palidzetu istenot Eiropas socialo tiesibu pilara 20. principu, saskana ar
kuru "[i]kvienam ir tiesibas uz piekluvi labas kvalitates pamatpakalpojumiem, tostarp
tidensapgades [..] pakalpojumiem", dalibvalstim valsts Iiment biitu jarisina jautajums par
piekluvi tidenim, un tam vajadz€tu biit zinamai ricibas brivibai izvéleties, tiesi kadus
pasakumus Tstenot. Tas biitu javeic ar darbibam, kuru mérkis ir uzlabot visu iedzivotaju
piekluvi dzeramajam tGidenim, it Tpasi, uzstadot ara un iekstelpu aprikojumu sabiedriskas
vietas, ka arT ar darbibam, kuru merkis ir veicinat idensvada tidens izmantoSanu,
pieméram, veicinot bezmaksas dzerama tidens piegadi valsts parvaldes un sabiedriskas
€kas vai — bez maksas vai par mazu apkalpoSanas maksu — klientiem restoranos, &dnicas un

€dinasanas pakalpojumos.
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(34)

Savieniba un dalibvalstis ir savas kompetences jomas apnémusas sasniegt ilgtsp&jigas
attistibas mérkus IAM, vienlaikus atzistot dalibvalstu primaro atbildibu par to, ka valsts,
regionala un globala liment tiek sekots Iidzi minéto mérku Tsteno$anas procesam un notiek
§1 procesa parskatiSana. DaZzi IAM un tiesibas uz tideni nav dala no Savienibas vides
politikas vai Savienibas socialas politikas, kas p&c butibas ir ierobezota un papildinosa.
Paturot prata Savienibas kompetences robezas, tomer ir pieméroti nodrosinat, ka
dalibvalstu pastaviga apnemSanas nodroSinat tiesibas uz tideni atbilst Sai direktivai,
vienlaikus respektgjot subsidiaritates principu. Saja sakara dalibvalstis patlaban pieliek
ievérojamas piles, lai uzlabotu dzerama tdens pieejamibu. Turklat Apvienoto Naciju
Organizacijas Eiropas Ekonomikas komisijas (UNECE) un PVO Eiropas regionala biroja
Protokola par tideni un veselibu, kas pievienots 1992. gada Konvencijai par
robez8keérsojoso fidensteCu un starptautisko ezeru aizsardzibu un izmantoSanu, kuras puses
ir arT daudzas dalibvalstis, ir noteikts mérkis aizsargat cilvéku veselibu, uzlabojot tidens
apsaimnieko$anu un samazinot ar fideni saistitas slimibas. Dalibvalstis varétu izmantot
minéta protokola pasparné izstradatos norazu dokumentus, lai izvertétu politiskos apstaklus
un esoS$o situaciju saistiba ar piekluvi tidenim un noteiktu, kadi pasakumi ir nepiecieSami,

lai uzlabotu visiem vienlidzigu piekluvi dzeramajam tdenim.
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(35)

Eiropas Parlaments sava 2015. gada 8. septembra rezoliicija "par turpmakiem pasakumiem
saistiba ar Eiropas pilsonu iniciativu "Right2Water""! pieprasija, lai dalibvalstis pievérstu
Ipasu uzmanibu sabiedribas neaizsargato grupu vajadzibam. MinoritaSu kultiru, pieméram,
romu un Travellers, neatkarigi no ta, vai tie ir nometnieki, Ipasa situacija un it 1pasi tas, ka
tiem nav piekluves dzeramajam tidenim, tika atzits art Komisijas 2014. gada 2. aprila
pazinojuma "Zinojums par to, ka Isteno ES programmu attieciba uz romu integracijas
valsts stratégijam" un Padomes 2013. gada 9. decembra Ieteikuma par efektiviem romu
integracijas pasakumiem dalibvalstis. Nemot véra minéto visparigo kontekstu, ir lietderigi,
ka dalibvalstis pieveérs Ipasu uzmanibu neaizsargatam un marginaliz&€tam grupam, veicot
pasakumus, kas vajadzigi, lai min&tajam grupam uzlabotu piekluvi tidenim. Neskarot
dalibvalstu tiesibas noteikt, kuras ir §is grupas, biitu svarigi, ka §adas grupas ietver béglus,
nomadu kopienas, bezpajumtniekus un minoritasu kultiiras, pieméram, romus un
Travellers, neatkarigi no ta, vai tie ir nometnieki. Sadi piekluves uzlaboganas pasakumi,
kuru izvele ir atstata dalibvalstu zina, varétu ietvert, pieméram, alternativu piegades
sist€ému nodroSinasanu, ka, pieméram, individualas apstrades ierices, iidens nodrosinasanu,
izmantojot autocisternas, ka, pieméram, kravas automobilus un cisternas, un nodrosinot

vajadzigo infrastruktiiru apmetném.

1

OV C 316, 22.9.2017., 99, Ipp.
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(36) Lai patéretaji labak apzinatos tidens paterina ietekmi, tiem viegli pieejama veida,
pieméram, savos rékinos vai viedlietotng, butu jasanem informacija par gada pateréta
tidens daudzumu, patérina izmainam, salidzinajumu ar vid€jo paterinu majsaimniecibas, ja
tidens piegadataja riciba ir $ada informacija, ka ar1 par dzerama tdens litra cenu, tadgjadi

dodot iesp&ju to salidzinat ar pudel€s pildita tdens cenu.

(37) Septita vides ricibas programma lidz 2020. gadam "Labklajiga dzive ar pieejamajiem
planétas resursiem"! nosaka, ka sabiedribai jabut piekluvei skaidrai vides informacijai
nacionala [imeni. Direktiva 98/83/EK paredzgja tikai pasivu piekluvi, proti, dalibvalstim
bija tikai janodros$ina, ka informacija ir pieejama. Tapec min&tie noteikumi biitu jaaizstaj,
lai nodrosinatu, ka atjauninata informacija ir patérétajiem viegli pieejama tieSsaisté
lietotajam &rta un pielagota veida. Paterétajiem vajadzetu bt ar1 iesp&jai pec pamatota

pieprasijuma pieprasit piekluvi Sai informacijai ari cita veida.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums Nr. 1386/2013/ES (2013. gada 20. novembris) par
vispargjo Savienibas vides ricibas programmu lidz 2020. gadam "Labklajiga dzive ar
pieejamajiem planétas resursiem" (OV L 354, 28.12.2013., 171. Ipp.).
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(38)

(39)

(40)

Atjauninataja informacija, kas jasniedz saskana ar So direktivu, biitu jaietver monitoringa
programmu rezultati, informacija par izmantotajiem tidens apstrades un dezinfekcijas
veidiem, informacija par to parametru veértibu parsniegsanu, kas ir svarigas cilvéku
veselibai, attieciga informacija par piegades sist€émas riska noveértéSanu un riska
parvaldibu, padomi par to, ka samazinat idens patérinu un noverst stavosa tidens izraisitus
riskus veselibai, ka arT cita informacija, kas sabiedribai vargtu skist noderiga, ka,
pieméram, informacija par indikatoriem, pieméram, dzelzs [imeni, cietibu un mineralu
lIimeni, kas bieZi vien ietekmé patérétaju viedokli par tidensvada tideni. Turklat, reagéjot uz
patérétaju interesi par fidens jautajumiem, paterétajiem péc to pieprasijuma biitu japieskir
piekluve pieejamiem vesturiskiem datiem par monitoringa rezultatiem un parametru

vertibu parsniegSanu.

Attieciba uz tidens piegadatajiem, kuri piegada vismaz 10 000 m? diena vai apkalpo vismaz
50 000 cilveku, paterétajiem tieSsaiste arl vajadzetu biit pieejamai ar1 papildu informacijai,
cita starpa par darbibas efektivitati, nopludes raditajiem, ipasSumtiesibu struktiiru un tarifu

struktaru.

Ar paterétaju labaku izpratni par attiecigo informaciju un lielaku parredzamibu biitu
japanak, ka iedzivotaji vairak uzticas piegadatajam tidenim, ka ar1 tidensapgades
pakalpojumiem, un tam biitu javeicina tidensvada tidens ka dzerama tdens lietoSana, kas
varétu palidz&€t mazinat plastmasas izmanto$anu un plastmasas atkritumu daudzumu, ka ar1
siltumnicefekta gazu emisijas, un labveligi ietekmét klimata parmainu mazinasanu un vidi

kopuma.
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(41) Uzlabojot monitoringa metodes, nopliides raditaji ir kluvusi arvien redzamaki. Lai uzlabotu
tidens infrastrukttiras efektivitati, tostarp, lai izvairitos no dzerama @idens ierobezoto
resursu parmerigas izmantoSanas, visam dalibvalstim bitu janoverteé tdens noplides Iimeni

un tie biitu jamazina, ja tie parsniedz noteiktu robezvertibu.

(42) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2003/4/EK! mérkis ir dalibvalstis garantét
tiesibas piekliit vides informacijai saskana ar 1998. gada Orhiisas Konvenciju par pieeju
informacijai, sabiedribas dalibu lémumu pienemsSana un iesp&ju griezties tiesu iestades
saistiba ar vides jautajumiem? ("Orhiisas konvencija"). Orhiisas konvencija ietver plaSus
pienakumus, kas saistiti gan ar vides informacijas sniegSanu p&c pieprasijuma, gan tas
aktivu izplatiSanu. Ari Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2007/2/EK? darbibas
joma ir plasa - ta aptver telpiskas informacijas, ar1 dazadiem vides jautajumiem veltitu datu
kopu, kopigu izmantoSanu. Ir svarigi, lai §is direktivas noteikumi par piekluvi informacijai
un datu kopigas izmantos$anas kartitbu minétas direktivas papildina un neveido atsevisku
tiesisko reguléjumu. Tadel $is direktivas noteikumiem attieciba uz sabiedribai sniedzamo
informaciju un informaciju par istenosanas monitoringu nebtitu jaskar Direktivas

2003/4/EK un 2007/2/EK.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2003/4/EK (2003. gada 28. janvaris) par vides
informacijas pieejamibu sabiedribai un par Padomes Direktivas 90/313/EEK atcelSanu
(OV L 41, 14.2.2003., 26. Ipp.).

2 OV L 124, 17.5.2005., 4. Ipp.

3 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2007/2/EK (2007. gada 14. marts), ar ko izveido
Telpiskas informacijas infrastruktiiru Eiropas Kopiena (/INSPIRE) (OV L 108, 25.4.2007.,
L. Ipp.).
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(43) Direktiva 98/83/EK nenoteica zinosanas pienakumu maziem tidens piegadatajiem. Lai So
situaciju labotu un risinatu vajadzibu p&c istenos$anas un atbilstibas informacijas, $aja
direktiva biitu jaievie§ jauna sist€éma, saskana ar kuru dalibvalstim ir pienakums izveidot,
pastavigi atjauninat un darit piecjamas Komisijai un Eiropas Vides agenturai (EVA) datu
kopas, kas satur tikai biitiskus datus, ka, piem&ram, datus par parametru vertibu
parsniegSanu un noteiktas nozimibas incidentiem. Tam vajadzeétu nodrosinat, ka
administrativais slogs visiem subjektiem aizvien ir p&c iesp&jas mazaks. Lai nodroSinatu,
ka pastav pienaciga infrastruktiira sabiedribas piekluvei informacijai, zinoSanai un datu
kopigosanai publiskas parvaldes iestazu starpa, dalibvalstim datu specifikacijas butu

jabalsta uz Direktivu 2007/2/EK un tas TstenoSanas aktiem.

(44) Dalibvalstu zinotie dati ir vajadzigi ne vien atbilstibas parbaudei, bet tie ir butiski art tadel,
lai Komisija varétu monitorét un novertét So direktivu attieciba pret tas mérkiem noliika So
informaciju izmantot turpmaka §ts direktivas izvertéSana saskana ar 2016. gada 13. aprila
Iestazu noliguma par labaku likumdoganas procesu' 22. punktu. Saja konteksta ir vajadzigi
attiecigi dati, kas palidzes labak novertet §is direktivas efektivitati, rezultativitati,
bitiskumu un pievienoto vertibu Savienibai, tapéc ir janodrosina, ka pastav pieméroti
zinoSanas mehanismi, ko varétu izmantot art par indikatoriem turpmakas direktivas

1zvertésanas.

1 OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.
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(45) Saskana ar Iestazu noliguma par labaku likumdoSanas procesu 22. punktu Komisijai §1
direktiva noteikta laika p&c tas transponésanas termina biitu jaizverte. Minéta izvertgjuma
pamata vajadzetu biit §1s direktivas TstenoSanas laika giitajai pieredzei un savaktajiem
datiem, un jebkadiem pieejamiem PVO ieteikumiem, ka arT attiecigiem zinatniskiem,

analitiskiem un epidemiologiskiem datiem.

(46) S direktiva respekté pamattiesibas un principus, kas atziti Eiropas Savienibas Pamattiesibu
harta. Konkrétak, §1 direktiva tiecas atbalstit principus, kas saistiti ar veselibas aprupi,
piekluvi vispargjas tautsaimnieciskas nozimes pakalpojumiem, vides aizsardzibu un

patérétaju aizsardzibu.

(47) Lai saistiba ar Savienibas vides politiku efektivi Tstenotu So direktivu un tas mérki
aizsargat cilvéku veselibu, ir janodroSina, ka fiziskas vai juridiskas personas, vai attieciga
gadijuma to organizacijas, kas dibinatas noteiktaja kartiba, var atsaukties uz o direktivu
tiesvediba un valstu tiesas var min&to direktivu nemt veéra ka Savienibas tiesibu elementu,
lai attieciga gadijuma cita starpa parskatitu valsts iestades [émumus. Turklat saskana ar
Tiesas iedibinato judikattru atbilstosi Liguma par Eiropas Savienibu (LES) 4. panta
3. punkta noteiktajam lojalas sadarbibas principam dalibvalstu tiesam ir janodroSina
personas tiesibu aizsardziba tiesa saskana ar Savienibas tiesibam. Papildus tam LES
19. panta 1. punkts prasa dalibvalstim nodroSinat tiesibu aizsardzibas lidzeklus, kas ir
pietiekami efektivi tiesiskas aizsardzibas nodroSinaSanai jomas, uz kuram attiecas

Savienibas tiesibas.
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Tas it Tpasi attiecas uz tadu direktivu, kuras merkis ir aizsargat cilvéku veselibu pret
nelabveligu ietekmi, ko varétu radit dzerama @idens piesarnojums. Turklat saskana ar
Orhusas konvenciju ieinteres€tajiem sabiedribas locekliem vajadzetu biit iesp&jai versties
tiesu iestades, lai palidz&tu aizsargat tiesibas dzivot personigajai veselibai un labklajibai
piemérota vide. Ar Padomes Lemumu (ES) 2018/881! Komisijai tika lugts 1idz 2019. gada
30. septembrim veikt pétijjumu un attieciga gadijuma, nemot vera So petijumu, lidz

2020. gada 30. septembrim iesniegt priekslikumu grozit Regulu Eiropas Parlamenta un
Padomes (EK) Nr. 1367/20062, lai reagétu uz Orhiisas konvencijas Atbilstibas komitejas
konstatéjumiem attieciba uz lietu ACCC/C/2008/32. Komisija [idz min&tajam terminam
pétijumu iesniedza un sava 2019. gada 11. decembra pazinojuma par Eiropas zalo kursu
noradija, ka ta "apsvers iesp&ju parskatit Orhiisas regulu, lai iedzivotajiem un NVO, kam ir
baZas par vidi ietekmé&josu [emumu likumibu, biitu plasak pieejama administrativa
izskatiSana un parskatiSana tiesa ES Itmen1". Ir svarigi, ka Komisija ar rikojas, lai uzlabotu

tiesu iestazu pieejamibu iedzivotajiem un NVO visu dalibvalstu tiesas.

1 Padomes Lémums (ES) 2018/881 (2018. gada 18. jiinijs), ar kuru lidz Komisiju iesniegt
pétijumu par Savienibas ricibas iesp&jam saistiba ar Orhiisas konvencijas Atbilstibas
komitejas konstatejumiem attieciba uz lietu ACCC/C/2008/32 un, ja saskana ar petjjuma
rezultatiem tas ir atbilstoSi, priekSlikumu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai, ar ko
groza Regulu (EK) Nr. 1367/2006 (OV L 155, 19.6.2018., 6. Ipp.).

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1367/2006 (2006. gada 6. septembris) par
to, ka Kopienas iestadém un struktiiram piemérot Orhtisas Konvenciju par pieeju
informacijai, sabiedribas dalibu [émumu pienemsana un iesp&ju griezties tiesu iestades
saistiba ar vides jautajumiem (OV L 264, 25.9.2006., 13. Ipp.).
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(48)

Lai So direktivu pielagotu zinatnes un tehnikas attistibai, biitu jadelegé Komisijai pilnvaras
pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu attieciba uz nopliizu robezvertibu noteikSanu,
atbilstibas novértéSanas procediiru noteikSanu izstradajumiem, kas nonak saskar€ ar
dzeramo tdeni, procediiras izstradasanu, saskana ar kuru ECHA iesniedz pieteikumus, lai
pievienotu vai svitrotu izejvielas, sastavus vai sastavdalas no Eiropas pozitivajiem
sarakstiem, mark&jumu noteikSanu izstradajumiem, kas nonak saskare ar dzeramo tdeni,
metodiku pienemsSanu mikroplastmasas mériSanai, III pielikuma groziSanu un bisfenola A
parametra vértibas I pielikuma B dala grozisanu. Ir 1pasi butiski, lai Komisija, veicot
sagatavosanas darbus, rikotu atbilstigas apsprieSanas, tostarp ekspertu Iiment, un lai
mingtas apspriesanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas noteikti Iestazu noliguma par
labaku likumdosanas procesu. It Tpasi, lai delegéto aktu sagatavos$ana nodroSinatu vienadu
dalibu, Eiropas Parlaments un Padome visus dokumentus sanem vienlaicigi ar dalibvalstu
ekspertiem un minéto iestazu ekspertiem ir sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu
sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu sagatavosana. Turklat Direktivas 98/83/EK

I pielikuma C dalas 10. piezimé paredzetas pilnvaras noteikt radioaktivu vielu monitoringa
biezumu un monitoringa metodes ir novecojusas sakara ar Padomes Direktivas
2013/51/Euratom! pienemsanu, tapec tas bitu jasvitro. Direktivas 98/83/EK III pielikuma
A dalas otraja dala noteiktas direktivas groziSanas pilnvaras vairs nav vajadzigas un biitu

jasvitro.

Padomes Direktiva 2013/51/Euratom (2013. gada 22. oktobris), ar ko nosaka iedzivotaju
veselibas aizsardzibas prasibas attieciba uz radioaktivam vielam dzeramaja tident
(OV L 296, 7.11.2013., 12. Ipp.).
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(49)

(50)

Lai nodrosinatu vienadus nosacijumus §is direktivas TstenoSanai, biitu japieskir Komisijai
IstenoSanas pilnvaras pienemt metodes izejvielu, sastavu un sastavdalu testéSanai un
apstiprinaSanai, pienemt Eiropas pozitivos izejvielu, sastavu un sastavdalu sarakstus, ka ar1
procediiras un metodes attieciba uz gala materialu test€Sanu un pienemsanu, kas veidoti no
minétajam izejvielam, sastaviem un sastavdalam. IstenoSanas pilnvaras biitu japieskir
Komisijai ar, lai ta varétu pienemt veidu, kada ir iesniedzama informacija par §is
direktivas Tstenosanu, kura jasniedz dalibvalstim un jaapkopo EVA, ka arf lai ta varétu
izveidot un atjauninat noverojamo vielu sarakstu. Minétas pilnvaras biitu jaizmanto

saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/20111.

Neskarot Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2008/99/EK?, dalibvalstim biitu
janosaka noteikumi par sodiem par valstu noteikumu, kas pienemti saskana ar So direktivu,
parkapumiem un biitu javeic visi vajadzigie pasakumi, lai nodro$inatu to istenoSanu.

Sodiem vajadzetu biit efektiviem, samerigiem un atturoSiem.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko
nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas
uz Komisijas TstenoSanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/99/EK (2008. gada 19. novembris) par
vides kriminaltiesisko aizsardzibu (OV L 328, 6.12.2008., 28. Ipp.).
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(1)

(52)

Lai tidens piegadataju riciba, kad tie sak 1stenot piegades sisteémas riska novertésanu un
riska parvaldibu, butu viss datu kopums, attieciba uz jaunajiem parametriem biitu jaievies
tris gadu parejas periods. Tas dalibvalstim laus pirmajos tris gados péc §is direktivas
transponéSanas termina beigam veikt apdraudéjumu un bistamu notikumu identificéSanas
darbu un sniegt Gidens piegadatajiem informaciju par jaunajiem parametriem, tadéjadi tiem
nebis javeic nevajadzigs monitorings, ja tiks secinats, ka kads parametrs turpmak nav
jamonitore papildus pirmajai apdraud&jumu un bistamu notikumu identifikacijai. Tomer So
pirmo tris gadu laika tidens piegadatajiem biitu javeic piegades sist€émas riska novert§jums
vai jaizmanto esosie riska noveért&jumi, kas sagatavoti saskana ar Direktivu (ES) 2015/1787
attieciba uz tiem parametriem, kuri bija ieklauti Direktivas 98/83/EK I pielikuma, nemot
vera, ka bridi, kad §1 direktiva stasies spéka, informacija par minétajiem parametriem jau

bis pieejama.

Direktiva 2013/51/Euratom nosaka konkrétu kartibu attieciba uz radioaktivo vielu
monitoringu dzeramaja tideni. Tapéc ar So direktivu nebiitu janosaka radioaktivitates

parametru vertibas.
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(33)

(54)

(55)

Nemot veéra to, ka §is direktivas mérkus, proti, aizsargat cilveku veselibu un uzlabot
dzerama tidens pieejamibu, nevar pietickami labi sasniegt atseviskas dalibvalstts, bet
darbibas méroga vai iedarbibas d€l tos var labak sasniegt Savienibas [imeni, Savieniba var
pienemt pasakumus saskana ar LES 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar
mingtaja panta noteikto proporcionalitates principu $aja direktiva paredz vienigi tos

pasakumus, kas ir vajadzigi min€to merku sasniegSanai.

Pienakums transponét So direktivu valsts tiesibu aktos jaattiecina uz tiem noteikumiem,
kuri butiski groziti salidzinajuma ar iepriekséjam direktivam. Pienakums transponét

nemainttos noteikumus izriet no iepriek$gjam direktivam.

Sai direktivai nebatu jaskar dalibvalstu pienakumi attieciba uz terminiem VI pielikuma

B dala minéto direktivu transpongsanai valsts tiesibu aktos,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.
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1. pants

Meérki
1. S direktiva attiecas uz dzerama tidens kvalitati ikvienam Savieniba.
2. Sis direktivas mérki ir aizsargat cilvéku veselibu pret dzerama tidens piesarnojuma jebkadu

nelabveligu ietekmi, nodro$inot, ka tas ir pilnvertigs un tirs, un uzlabot piekluvi

dzeramajam tdenim.

2. pants
Definicijas

Saja direktiva piem&ro $adas definicijas:
1) "dzeramais Gdens" ir:
a)  viss Udens dabiskaja stavokli vai péc apstrades, kas domats dzerSanai, &diena
gatavoSanai, partikas sagatavoSanai vai citam vajadzibam majsaimnieciba gan
publiskas, gan privatas telpas, neatkarigi no ta izcelsmes un no ta, vai to piegada pa

sadales tiklu, piegada ar autocisternu vai pilda pudel€s vai citos traukos, tostarp avota

udeni;

b)  viss Gdens, ko izmanto partikas uznémumos, lai izgatavotu, parstradatu, konservétu

vai realiz€tu produktus vai vielas, kas domatas lietoSanai uztura;
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2)

"vietgjas sadales sistema" ir caurulvadi, savienojumi un ietaises, kas ir ierikotas starp
publiskas un privatas telpas uzstaditiem tidens kraniem, kuri parasti ir paredzéti dzerama
tidens lietoSanai, un sadales tikli, bet tikai tad, ja par tiem nav atbildigs Gidens piegadatajs

tidens piegadataja statusa saskana ar attiecigajiem valsts tiesibu aktiem;

3) "tdens piegadatajs" ir subjekts, kas piegada dzeramo tudeni;

4) "prioritari objekti" ir lieli objekti, kuri nav majsaimniecibas un kuros ar tideni saistitiem
riskiem potenciali ir paklauti daudzi lietotaji, jo 1pasi lieli objekti publiskai lietoSanai, ka to
nosaka dalibvalstis;

5) "partikas uzn@mums" ir partikas uznémums, ka definéts Regulas (EK) Nr. 178/2002
3. panta 2. punkta;

6) "uzneméjs, kas iesaistits partikas aprit€" ir uznéméjs, kas iesaistits partikas aprit€, ka
definéts Regulas (EK) 178/2002 3. panta 3. punkta;

7) "apdraud&jums" ir biologisks, kimisks, fizikals vai radiologisks agents Gideni vai cits Gidens
stavokla aspekts, kas potenciali var radit kait€jumu cilvéku veselibai,

8) "bistams notikums" ir notikums, kas ievie§ apdraud&jumus dzerama iidens piegades
sistéma vai tos nenovers;
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9)

10)

11)

"risks" ir bistama notikuma iesp&jamibas un seku nopietnibas kombinacija, ja

apdraud&jums un bistams notikums notiek dzerama tidens piegades sisteéma;

"izejviela" ir viela, kas apzinati pievienota organisku materialu vai piemaisijumu cementa

materialiem razoSana;

"sastavs" ir organiska, cementa, metala, emaljas, keramikas vai cita neorganiska materiala

kimiskais sastavs.

3. pants

Atbrivojumi

ST direktiva neattiecas uz:

a)  dabigiem mineralideniem, ko par tadiem atzist Direktiva 2009/54/EK mingta

atbildiga iestade; vai
b)  tdeniem, kas ir zales Direktivas 2001/83/EK nozimg.

Uz juras kugiem, kas atsalo tideni, parvada pasazierus un pilda tidens piegadataju funkciju,
attiecas tikai §1s direktivas 1. 1idz 6. pants un 9., 10., 13. un 14. pants, un tas attiecigie

pielikumi.
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Dalibvalstis var attiecinat atbrivojumu no §is direktivas uz:

a)  udeni, kas paredz&ts vienigi tiem mérkiem, attieciba uz kuriem kompetentas iestades
ir parliecinajusas, ka tdens kvalitate ne tiesi, ne netiesi neietekmg€ attiecigo paterétaju

veselibu;

b)  dzeramo iideni no atseviska piegades objekta, kas piegada vid&ji mazak par 10 m?
diena vai apgada mazak par 50 personam, ja vien fidens piegade nenotiek

komercialas vai sabiedriskas darbibas ietvaros.

Dalibvalstis, kas izmanto 3. punkta b) apakSpunkta minétos atbrivojumus, nodroSina, ka
attiecigie iedzivotaji ir informé&ti par $adu atbrivojumu izmantoSanu un par ikvienu
pasakumu, ko var veikt, lai aizsargatu cilvéku veselibu no nelabveligas ietekmes, kuru rada
dzerama tidens piesarnojums. Turklat, ja acimredzami ir iesp&jams apdraud&jums cilvéku
veselibai §ada tidens kvalitates d€l, par to nekavéjoties jasniedz piemerots padoms

attiecigajiem iedzivotajiem.

Uznéméjus, kas iesaistiti partikas aprit€, dalibvalstis var atbrivot no pienakuma ieverot So
direktivu attieciba uz iideni, ko izmanto konkr&tam partikas aprites vajadzibam, ja
kompetentas valsts iestades ir parliecinajusas, ka S§ada tidens kvalitate nevar ietekmét
partikas produkta nekaitigumu ta galigaja forma un ka tidens piegade uznémumiem, kas
iesaistiti partikas aprité, atbilst attiecigajiem pienakumiem, it ipasi saskana ar procediiram
par apdraud€juma analizes un kritisko kontrolpunktu principiem un korektiviem

pasakumiem saskana ar attiecigiem Savienibas tiesibu aktiem par partiku.
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Dalibvalstis nodroS$ina, ka pudel@s vai traukos iepildita dzerama tidens razotaji ievéro

1. 11dz 5. pantu un I pielikuma A un B dalu.

Tomeér I pielikuma A dala noteiktas minimalas prasibas nepieméro avota idenim, ka

mineéts Direktiva 2009/54/EK.

6. Uz udens piegadatajiem, kas komercialas vai sabiedriskas darbibas ietvaros piegada vidéji
mazak par 10 m® diena vai apkalpo mazak par 50 personam, attiecas tikai §1s direktivas

1. [idz 6. pants un 13., 14. un 15. pants, un tas attiecigie pielikumi.

4. pants

Visparigi pienakumi

1. Neskarot pienakumus, ko dalibvalstim nosaka citi Savienibas tiesibu akti, tas veic
pasakumus, kas vajadzigi, lai nodroginatu, ka dzeramais idens ir pilnvértigs un tirs. Sis
direktivas minimalo prasibu izpildei dzeramais tidens uzskatams par pilnvertigu un tiru, ja

ieveroti visi no $adiem nosacijumiem:

a)  minétaja udent nav nekadu mikroorganismu un parazitu, un nekadu vielu, kas

noteikta skaita vai koncentracija var radit iespg€jamu apdraudé&jumu cilvéku veselibai;

b)  minétais Gidens atbilst minimalajam prasibam, kas noteiktas I pielikuma A, B un

D dala;
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c) dalibvalstis ir veikusSas visus citus pasakumus, kas vajadzigi, lai nodroSinatu

atbilstibu 5. lidz 14. pantam.

Dalibvalstis nodroSina, ka pasakumi, kas veikti noltka 1stenot So direktivu, balstas uz
piesardzibas principu un nekados apstaklos ne tiesi, ne netiesi nepielauj dzerama tidens
pasreizgjas kvalitates pasliktinasanos vai piesarnojuma palielinasanos fidenos, ko izmanto

dzerama udens razoSanai.

Saskana ar Direktivu 2000/60/EK dalibvalstis nodrosina, ka tidens nopludes [imenus to
teritorija un iesp&jas panakt uzlabojumus tidens nopliides samazinasana noverte, izmantojot
infrastrukttras nopluides indeksa (/L/) novértéSanas metodi vai citu piemé&rotu metodi.
Mingtaja noveértésana nem vera attiecigos sabiedribas veselibas, vides, tehniskos un
ekonomiskos aspektus un ietver vismaz tos tidens piegadatajus, kuri piegada vismaz

10 000 m?® diena vai apkalpo vismaz 50 000 cilveku.

Novertesanas rezultatus pazino Komisijai Iidz ... [tr1s gadi p&c §1s direktivas

transponéSanas terminaj.

Lai papildinatu So direktivu, Komisija lidz ... [pieci gadi p&c $is direktivas transponéSanas
termina] saskana ar 21. pantu pienem delegéto aktu, kura, pamatojoties uz /LI vai citu
piemérotu metodi, nosaka robezvertibu, kuras parsniegSanas gadijuma dalibvalstim ir
jaiesniedz ricibas plans. Min&to delegéto aktu izstrada, izmantojot dalibvalstu
noveértéjumus un Savienibas vid€jo nopliides raditaju, kas noteikts, pamatojoties uz

minétajiem novertgjumiem.
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Divu gadu laika no tresaja dala minéta delegéta akta pienemsanas dalibvalstis, kuras
noplides raditajs parsniedz delegétaja akta noteikto robezvertibu, iesniedz Komisijai

ricibas planu, kura paredzeta virkne pasakumu, kas veicami, lai mazinatu to noplides

raditaju.
5. pants
Kvalitates standarti
1. Dalibvalstis nosaka vértibas I pielikuma noteiktajiem parametriem, kas piemérojami

dzeramajam tdenim.

2. Saskana ar $a panta 1. punktu noteiktas parametru vértibas nav mazak stingras ka

I pielikuma A, B, C un D dala noteiktas vertibas. Attieciba uz parametriem, kas izklastiti

I pielikuma C dala, vértibas nosaka tikai monitoringa vajadzibam un tadel, lai nodroSinatu

14. panta izklastito prasibu izpildi.

3. Dalibvalsts nosaka vertibas papildu parametriem, kas nav ieklauti I pielikuma, ja tas ir

nepiecieSams cilvéku veselibas aizsardzibai valsts teritorija vai tas dala. Noteikta vertiba

atbilst vismaz 4. panta 1. punkta a) apakSpunkta noteiktajam prasibam.
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6. pants
Atbilstibas vieta

1. Atbilstibu I pielikuma A un B dala noradito parametru veértibam, kas noteiktas saskana ar

5. pantu, nodroSina:

a)  jadzeramo udeni piegada no sadales tikla — taja vieta objekta vai iestade, kura tidens

pienak pa kraniem, kas parasti ir paredzeti dzerama tidens lietoSanai;

b)  jadzeramais idens tiek piegadats ar autocisternu — taja vieta, kura tidens izplist no

autocisternas;

c) jadzeramais uidens tiek pildits pudel@s vai citos traukos — taja vieta, kur tideni iepilda

pudel@s vai traukos;

d) jadzeramo tudeni izmanto partikas uzn€muma — taja vieta minétaja uznémuma, kur

udens tiek izmantots.

2. Gadijumos, kad uz dzeramo tideni attiecas $a panta 1. punkta a) apakSpunkts, uzskatams,
ka dalibvalstis ir izpildijusas savus pienakumus saskana ar So pantu, 4. pantu un 14. panta
2. punktu, ja var konstatét, ka neatbilstibu parametru vertibam, kas noteiktas saskana ar
5. pantu, ir izraisTjusi vietgjas sadales sistéma vai tas ekspluatacija, neskarot 10. pantu

attieciba uz prioritariem objektiem.
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3. Ja piem@rojams $a panta 2. punkts un pastav risks, ka dzeramais tidens, uz kuru attiecas $a
panta 1. punkta a) apak$punkts, neatbilstu parametru vértibam, kas noteiktas saskana ar

5. pantu, dalibvalstis tomé&r nodrosina to, lai:

a) tiktu veikti pieméroti pasakumi, lai samazinatu vai noverstu neatbilstibas parametru
vertibam risku, pieméram, dodot padomu 1paSniekiem par jebkadiem iesp&amiem
korektiviem pasakumiem, ko tie varétu veikt, un vajadzibas gadijuma tiktu veikti citi
pasakumi, pieméram, attiecigi apstrades panémieni, lai mainitu idens veidu vai
1pasibas pirms ta piegades, lai samazinatu vai noverstu risku, ka tidens var neatbilst

parametru verttbam péc piegades; un

b)  attiecigie patéretaji tiktu pienacigi informéti un tiem tiktu ieteikti jebkadi iesp&jami

papildu korektivi pasakumi, kas tiem javeic.

7. pants

Riska izvertésana balstita pieeja iidens drosumam

1. Dalibvalstis nodrosina, ka uz dzerama tidens piegadi, apstradi un sadali attiecina riska
izvertéSana balstitu pieeju, kas aptver visu piegades k&di no sateces baseina, idens ieguves,

apstrades, glabasanas un sadales Iidz 6. panta precizetajai atbilstibas vietai.
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Riska izvertéSana balstitu pieeju veido $adi elementi:

a)  sateces baseinu, kur ir dzerama tidens ieguves vietas, riska novert€Sana un riska

parvaldiba saskana ar 8. pantu;

b)  katras tidens piegades sist€mas, kas aptver dzerama tidens ieguvi, apstradi, glabasanu
un sadali l1dz piegades vietai, riska novértéSana un riska parvaldiba, ko veic tidens

piegadataji saskana ar 9. pantu; un
c)  vietgjas sadales sistemu riska novertésana saskana ar 10. pantu.

2. Dalibvalstis var pielagot riska izvertéSana balstitas pieejas 1stenoSanu, neapdraudot §1s
direkttvas mérki attieciba uz dzerama tidens kvalitati un patérétaju veselibu, gadijumos,
kad pastav ipasas gritibas tadu geografisku apstaklu dél ka, pieméram, attalums Iidz tidens

piegades zonai vai ierobeZotas iesp€jas tai piekliit.

3. Lai stenotu uz riska izvertéSanu balstito pieeju, dalibvalstis nodroSina, ka starp
iesaistitajam pusém pastav skaidrs un atbilstigs pienakumu sadalijums, ka noteikusas
dalibvalstis. Sadu pienakumu sadali pieméro to institucionalajai struktiirai un tiesiskajam

reguléjumam.
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Riska novértéSanu un riska parvaldibu attieciba uz sateces baseiniem, kur ir dzerama tidens
ieguves vietas, pirmo reizi veic Iidz ... [Cetri gadi un sesi menesi péc §ts direktivas
transponéSanas beigu termina]. Mingto riska noveértéSanu un riska parraudzibu regulari
parskata ne retak ka reizi seSos gados, nemot véra Direktivas 2000/60/EK 7. panta

paredzgtas prasibas, un vajadzibas gadijuma atjaunina.

Pirmo piegades sistémas riska novertéSanu un riska parvaldibu veic 1idz ... [sesi gadi péc
§ts direktivas transponéSanas termina beigam]. Minéto riska novértéSanu un riska
parraudzibu regulari parskata ne retak ka reizi seSos gados un vajadzibas gadijuma

atjaunina.

Pirmo reizi vietgjas sadales sist€mu riska noveértésanu veic 11dz ... [sesi gadi pec §is
direktivas transponéSanas termina beigam]. Minéto riska novertéSanu parskata reizi

seSos gados un vajadzibas gadijuma atjaunina.

Sa panta 4., 5. un 6. punkta noteiktie termini neliedz dalibvalstim nodrosinat, ka pasakumi

tiek Tstenoti pec iespgjas driz, tiklidz riski ir identific€ti un noverteti.
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8. pants
Sateces baseinu, kur ir dzeramd tidens ieguves vietas,

riska novértesana un riska parvaldiba

1. Neskarot Direktivas 2000/60/EK 4. 1idz 8. pantu, dalibvalstis nodroSina, ka tiek veikta

sateces baseinu, kur ir dzerama tidens ieguves vietas, riska novértésana un riska parvaldiba.
2. Dalibvalstis nodroSina, ka riska novértésana ietver $adus elementus:
a)  sateces baseinu, kur ir idens ieguves vietas, raksturojums, tostarp:
1) sateces baseinu, kur ir tidens ieguves vietas, identificéSana un kartesSana;

i1)  aizsargjoslu karteSana, ja minétas joslas ir izveidotas saskana ar

Direktivas 2000/60/EK 7. panta 3. punktu;

iii)  visu sateces baseinu tidens ieguves vietu georeferencé$ana; ta ka minétie dati
varétu bt sensitivi, it pasi sabiedribas veselibas un sabiedriskas drosibas
konteksta, dalibvalstis nodro$ina, ka $adi dati tiek aizsargati un pazinoti tikai

attiecigajam iestadém un Gidens piegadatajiem;

iv)  apraksts par zemes izmantoSanu, noteces un pievades procesiem sateces

baseinos, kur ir iidens ieguves vietas;
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b)  apdraud&umu un bistamu notikumu identific€Sana sateces baseinos, kur ir tidens
ieguves vietas, un ta riska noveértésana, ko tie varétu radit dzerama tidens kvalitatei,
minétaja novertéSana noverte iesp&jamos riskus, kuri varétu radit tidens kvalitates

pasliktinasanos tada méra, ka tas var&tu radit risku cilvéku veselibai;

C)  pienacigs monitorings virszemes tidenos vai gruntsiidenos, vai abos minétajos
tidenos sateces baseinos, kur ir tidens ieguves vietas, vai neapstradata ident attieciba

uz butiskiem parametriem, vielam vai piesarnotajiem, kas atlasiti no:

1)  parametriem $is direktivas I pielikuma A un B dala vai parametriem, kas

noteikti saskana ar §1s direktivas 5. panta 3. punktu;

ii)  pazemes udenu piesarnotajiem Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2006/118/EK! I pielikuma un piesarnotdjiem un piesarnojuma indikatoriem,
kam dalibvalstis noteikuSas robezvertibas saskana ar minétas direktivas

II pielikumu;

iil) prioritaram vielam un daziem citiem piesarnotajiem Eiropas Parlamenta un

Padomes Direktivas 2008/105/EK? I pielikuma;

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/118/EK (2006. gada 12. decembris) par
gruntstidenu aizsardzibu pret piesarnojumu un pasliktinaSanos (OV L 372, 27.12.2006.,

19. Ipp.).

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2008/105/EK (2008. gada 16. decembris) par
vides kvalitates standartiem tidens resursu politikas joma, un ar ko groza un sekojosi atcel
Padomes Direktivas 82/176/EEK, 83/513/EEK, 84/156/EEK, 84/491/EEK, 86/280/EEK, un
ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2000/60/EK (OV L 348, 24.12.2008.,

84. Ipp.).
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iv)  upju baseiniem specifiskiem piesarnotajiem, ko dalibvalstis noteikusas saskana

ar Direktivu 2000/60/EK;

v)  citiem piesarnotajiem, kas ir biitiski dzeramajam tidenim un ko dalibvalstis
noteikusas, balstoties uz informaciju, kura ir apkopota saskana ar §a punkta

b) apakspunktu;

vi) daba sastopamam vielam, kas, lietojot dzeramo tideni, var&tu radit iesp&jamu

apdraudejumu cilvéku veselibai;

vii) vielam un savienojumiem, kas ieklauti kontrolsaraksta, kurs izveidots saskana

ar §1s direktivas 13. panta 8. punktu.

Piemérojot pirmas dalas a) apakSpunktu, dalibvalstis var izmantot saskana ar Direktivas

2000/60/EK 5. un 7. pantu iegtto informaciju.

Piemérojot pirmas dalas b) apakSpunktu, dalibvalstis var izmantot cilvéku darbibas
ietekmes uz vidi parskatu, kas veikts saskana ar Direktivas 2000/60/EK 5. punktu, un
informaciju par bitisku spiedienu, kura apkopota saskana ar minétas direktivas

II pielikuma 1.4., 1.5. punktu un 2.3. lidz 2.5. punktu.

Dalibvalstis no pirmas dalas c) apakSpunkta 1) 11dz vii) punkta min&tajiem avotiem izvélas
parametrus, vielas vai piesarnotajus, ko uzskata par butiskiem monitoringa, nemot véra
apdraud€jumus vai bistamus notikumus, kuri identificeti saskana ar pirmas dalas

b) apakSpunktu, vai nemot véra informaciju, ko tidens piegadataji sniegusi saskana ar

3. punktu.
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Atbilstiga monitoringa vajadzibam, ka minéts pirmas dalas c¢) apakSpunkta, tostarp, lai
atklatu jaunas vielas, kas, lietojot dzeramo tideni, kaite cilvéku veselibai, dalibvalstis var
izmantot monitoringu, kas veikts saskana ar Direktivas 2000/60/EK 7. un 8. pantu vai
citiem Savienibas tiesibu aktiem un kas attiecas uz sateces baseiniem, kur ir iidens ieguves

vietas.

Udens piegadatajiem, kas veic monitoringu sateces baseinos, kur ir fidens ieguves vietas,
vai neapstradata tident, ir pienakums informét kompetentas iestades par tendencém un

neparastu monitoréto parametru, vielu vai piesarnotaju skaitu vai koncentracijam.

Pamatojoties uz rezultatiem, kas iegiiti saskana ar 2. punktu veiktaja riska novertésana,
dalibvalstis nodrosina, ka tiek veikti §adi riska parvaldibas pasakumi, kas tiek Tstenoti ka
butiski noliika noverst vai kontrol&t identifictos riskus, sakot ar preventivajiem

pasakumiem:

a)  defin€t un Tstenot preventivus pasakumus sateces baseinos, kur ir tidens ieguves
vietas, papildus tiem, kas paredzgti vai tiek Istenoti saskana ar
Direktivas 2000/60/EK 11. panta 3. punkta d) apakSpunktu, ja ir janodroSina dzerama
tdens kvalitate; attieciga gadijuma Sie aizsardzibas pasakumi tiek ieklauti minétas
direktivas 11. panta min€tajas pasakumu programmas; attieciga gadijuma dalibvalstis
nodroSina, ka piesarnotaji sadarbiba ar Udens piegadatajiem un citam attiecigam
iesaistitajam personam veic Sadus preventivus pasakumus saskana ar

Direktivu 2000/60/EK;
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b)

d)

defin@t un Tstenot mazinaSanas pasakumus sateces baseinos, kur ir iidens ieguves
vietas, papildus tiem pasakumiem, kas paredzeti vai tiek 1stenoti saskana ar
Direktivas 2000/60/EK 11. panta 3. punkta d) apakSpunktu, ja ir janodroSina dzerama
tdens kvalitate; attieciga gadijuma Sie mazinaSanas pasakumi tiek ieklauti minétas
direktivas 11. panta noraditajas pasakumu programmas; attieciga gadijuma
dalibvalstis nodroSina, ka piesarnotaji sadarbiba ar tidens piegadatajiem un citam
attiecigam iesaistitajam personam veic $adus mazinasSanas pasakumus saskana ar

Direktivu 2000/60/EK;

nodrosinat atbilstigu monitoringu virszemes tidenos vai gruntsiidenos, vai abos,
sateces baseinos, kur ir tidens ieguves vietas, vai neapstradata ident attieciba uz
parametriem, vielam vai piesarnotajiem, kuri, lietojot dzeramo tideni, varétu radit
risku cilvéku veselibai vai var nepienemami pasliktinat dzerama tidens kvalitati, un
kas nav nemti véra saskana ar Direktivas 2000/60/EK 7. un 8. pantu veiktaja
monitoringa; attieciga gadijuma $is monitorings tiek ieklauts minétas direktivas

8. panta noraditajas monitoringa programmas;

izvertet nepiecieSamibu izveidot vai pielagot aizsargjoslas gruntsiideniem un
virszemes tideniem, ka minéts Direktivas 2000/60/EK 7. panta 3. punkta, un jebkadas

citas svarigas joslas.

Dalibvalstis nodroSina, ka jebkuru $aja punkta minéto pasakumu efektivitate regulari tiek

parskatita.
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5. Dalibvalstis nodrosina, ka tidens piegadatajiem un kompetentajam iestadeém ir piekluve
2. un 3. punkta minétajai informacijai. It Tpasi attiecigajiem tidens piegadatajiem ir
nodro$inama piekluve monitoringa rezultatiem, kas iegiiti saskana ar 2. punkta pirmas

dalas c) apakSpunktu.
Pamatojoties uz 2. un 3. punkta min&to informaciju, dalibvalstis var:

a)  prasit, lai dens piegadataji veic konkrétu parametru papildu monitoringu vai

apstradi;

b) atlaut idens piegadatajiem samazinat parametra monitoringa biezumu vai svitrot
kadu parametru no to parametru saraksta, kuru monitorings tidens piegadatajam ir
javeic saskana ar 13. panta 2. punkta a) apakSpunktu, neprasot veikt piegades

sistemas riska noveérteSanu — ar noteikumu, ka:
1)  parametrs nav pamata parametrs Il pielikuma B dalas 1. punkta nozZime un

ii)  neviens faktors, kas ir sapratigi paredzams, nevarétu izraisit dzerama tidens

kvalitates pasliktinasanos.
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Ja tdens piegadatajam ir atlauts samazinat parametra monitoringa biezumu vai svitrot kadu
parametru no monitorgjamo parametru saraksta, ka minéts 5. punkta otras dalas

b) apakSpunkta, dalibvalstis nodroSina, ka tiek veikts min€to parametru pienacigs
monitorings gadijumos, kad saskana ar 7. panta 4. punktu tiek parskatits riska novertéjums

un riska parvaldiba attieciba uz sateces baseiniem, kur ir idens ieguves vietas.

9. pants

Piegades sistemas riska novértésana un riska parvaldiba

Dalibvalstis nodrosina, ka tidens piegadatajs veic piegades sist€mas riska novertéSanu un

riska parvaldibu.
Dalibvalstis nodrosina, ka piegades sist€mas riska noveértésana:

a) nem véra saskana ar 8. pantu veiktas sateces baseinu, kur ir fidens ieguves vietas,

riska novértéSanas un riska parvaldibas rezultatus;

b) ietver aprakstu par piegades sist€mu, sakot ar ieguves vietu, idens apstradi,

glabasanu un sadali 11dz piegades vietai; un

c) identificé apdraudéjumus un bistamus notikumus piegades sist€éma un ietver to risku
novertejumu, ko tie sakara ar dzerama tidens lietoSanu varétu radit cilvéku veselibai,
nemot veéra riskus, kurus rada klimata parmainas, nopliides un noplides no

caurulvadiem.
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Pamatojoties uz riska novertéSanas rezultatiem, kas veikta saskana ar 2. pantu, dalibvalstis

nodrosina, ka tiek veikti §adi riska parvaldibas pasakumi:

a)

b)

d)

tiek definéti un Tstenoti kontroles pasakumi, lai noverstu un mazinatu tos piegades

sisteéma identificetos riskus, kas varétu apdraudét dzerama tidens kvalitati;

tiek defin&ti un 1stenoti kontroles pasakumi piegades sistéma papildus pasakumiem,
kas paredzgeti vai Tstenoti saskana ar §ts direktivas 8. panta 4. punktu vai

Direktivas 2000/60/EK 11. panta 3. punktu attieciba uz to risku mazinaSanu, kuri
rodas no sateces baseiniem, kur ir tidens ieguves vietas, un kuri varétu apdraudét

dzerama udens kvalitati;

tiek Tstenota piegades apstakliem pielagota operacionala monitoringa programma

saskana ar 13. pantu;

tiek nodroSinats, ka gadijumos, kad dzerama tidens sagatavosana vai sadalg ietilpst
dezinfekcija, tiek valideta dezinfekcijas efektivitate, ka jebkads piesarnojums ar
dezinfekcijas blakusproduktiem ir p&c iespgjas zemaks, nemazinot dezinfekcijas
efektivitati, ka jebkads piesarnojums ar apstrades kimikalijam ir péc iespgjas zemaks
un ka jebkadas vielas, kas paliek @ident, neapdraud 4. panta noteikto visparigo

pienakumu izpildi;
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e) tiek parbaudits, ka piegades sistéma izmantotie materiali, apstrades kimikalijas un

filtréSanas Iidzekli, kas nonak saskar€ ar dzeramo wideni, atbilst 11. un 12. pantam.

4. Pamatojoties uz piegades sist€émas riska novertésanas rezultatiem, kas veikta saskana ar

2. punktu, dalibvalstis:

a)  atlauj Gidens piegadatajiem samazinat parametra monitoringa biezumu vai svitrot
kadu parametru no monitorgjamo parametru saraksta, iznemot attieciba uz
II pielikuma B dalas 1. punkta ming€tajiem pamata parametriem, ja kompetenta

iestade ir parliecinata, ka, to darot, netiks apdraudéta dzerama tidens kvalitate:

1)  pamatojoties uz parametra sastopamibu neapstradata tident — saskana ar riska
novertéjumu sateces baseinos, kur ir idens ieguves vietas, ka noteikts 8. panta

1. un 2. punkta;

i1)  ja parametrs var rasties tikai konkréta apstrades pan€miena vai dezinfekcijas
metodes izmantoSanas rezultata un tidens piegadatajs neizmanto minéto

panémienu vai metodi; vai

ii1) pamatojoties uz II pielikuma C dala noteiktajam specifikacijam;
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b)  nodroSina, ka to parametru saraksts, kuru monitorings dzeramaja tideni javeic

saskana ar 13. pantu, tiek paplasinats vai ka monitoringa biezums tiek palielinats:

1)  pamatojoties uz parametra sastopamibu neapstradata tideni — saskana ar riska
novertéjumu sateces baseinos, kur ir idens ieguves vietas, ka noteikts 8. panta

1. un 2. punkta; vai
i1)  pamatojoties uz II pielikuma C dala noteiktajam specifikacijam.

5. Piegades sistémas riska noveértéSana attiecas uz I pielikuma A, B un C dala uzskaititajiem
parametriem, saskana ar 5. panta 3. punktu noteiktajiem parametriem un saskana ar

13. panta 8. punktu izveidotaja kontrolsaraksta ieklautajam vielam vai savienojumiem.

6. Dalibvalstis var atbrivot fidens piegadatajus, kas piegada vidgji 10 1idz 100 m? diena vai
apkalpo 50 Iidz 500 cilvekus, no pienakuma veikt piegades sist€mas riska novertéSanu un
riska parvaldibu ar noteikumu, ka kompetenta iestade ir parliecinajusies, ka $ads

atbrivojums neapdraud&tu dzerama tdens kvalitati.

Sada atbrivojuma gadijuma tdens piegadataji, attieciba uz kuriem noteikts atbrivojums,

veic regularu monitoringu saskana ar 13. pantu.
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10. pants

Vietéjas sadales sistemu riska noveértésana

1. Dalibvalstis nodroSina, ka tiek veikta viet€jas sadales sistému riska noveértésana. Minéta

riska novertesSana ietver sadus elementus:

a)  vispariga analize par potencialajiem riskiem, kas saistiti ar vietgjas sadales sist€mam
un ar tam saistitajiem izstradajumiem un materialiem, un par to, vai Sie potencialie
riski ietekmé tidens kvalitati vieta, kur tas pienak pa kraniem, kas parasti ir paredz&ti

dzerama tidens lietoSanai; §1 vispariga analize neietver atseviSku 1pasibu analizi; un

b) Ipielikuma D dala uzskaitito parametru monitorings objektos, kuros saskana ar
a) apakSpunktu veiktaja vispargja noveértesana ir identificeti konkréeti riski tidens

kvalitatei un cilvéku veselibai.

Attieciba uz Legionella vai svinu dalibvalstis var nolemt pirmas dalas b) apaksSpunkta

minéto monitoringu koncentrét uz prioritariem objektiem.
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Ja dalibvalstis, balstoties uz visparigo analizi, kas veikta saskana ar pirmas punkta pirmas
dalas a) apakSpunktu, secina, ka viet&jas sadales sist€mas vai saistitie izstradajumi un
materiali rada risku cilvéku veselibai, vai ja saskana ar 1. punkta pirmas dalas

b) apakSpunktu istenotaja monitoringa atklajas, ka nav ievérotas I pielikuma D dala
izklastitas parametru vértibas, dalibvalstis nodroSina, ka tiek veikti attiecigi pasakumi, lai
noverstu vai mazinatu risku, ka fidens varétu neatbilst I pielikuma D dala izklastitajam

parametru vertibam.
Attieciba uz Legionella min&tie pasakumi ir versti vismaz uz prioritariem objektiem.

Lai samazinatu riskus, kas saistiti ar viet€jo sadali visas viet&jas sadales sistémas,
dalibvalstis nodros$ina, ka tiek apsverti visi turpmak min&tie pasakumi un ka tiek veikti tie

pasakumi, kurus uzskata par butiskiem:

a)  mudina publisku un privatu telpu ipasniekus veikt vietgjas sadales sisteémas riska

novertésanu;

b)  informé& paterétajus, ka arT publisku un privatu telpu 1pasSniekus par pasakumiem, ar
ko nover§ vai mazina risku, ka vietgjas sadales sist€émas d€| dzeramais tidens varétu

neatbilst kvalitates standartiem;

c)  konsulte patéretajus par dzerama tidens patérina un izmantoSanas nosacijumiem un

to, ar kadiem pasakumiem var€tu noverst minéto risku atkartoSanos;
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d)  veicina apmacibu, kas paredz&ta santehnikiem un citiem specialistiem, kuri strada ar
vietgjas sadales sisttmam un kuri uzstada tadus buvizstradajumus un materialus, kas

nonak saskare ar dzeramo tdeni;

e) attieciba uz Legionella nodroSina, ka ir ieviesti efektivi un ar risku sameérigi kontroles
un parvaldibas pasakumi, lai nepielautu iesp&jamos slimibas uzliesmojumus un ar

tiem cInitos; un
f)  attieciba uz svinu, ja tas ir ekonomiski un tehniski iesp&jams, veic pasakumus no
svina izgatavoto detalu aizstasanai esoSajas viet€jas sadales sisteémas.
11. pants

Minimalas higiénas prasibas materialiem, kas nonak saskaré ar dzeramo iideni

1. Sis direktivas 4. panta noliikos dalibvalstis nodros$ina, ka materiali, kurus ir paredzéts
izmantot dzerama tidens ieguvei, apstradei, glabasanai vai sadalei jaunas iekartas vai
esosajas iekartas, ja tiek veikts to remonts vai rekonstrukcija, un kuri nonak saskare ar $adu

adeni:
a)  ne tiesi, ne netiesi neapdraud cilvéku veselibu, ka tas paredzets Saja direktiva;

b)  nelabvéligi neietekme tidens krasu, smarzu vai garsu,
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c) neveicina mikroorganismu augsanu;

d) nerada piesarnotaju nonakSanu tident lielaka apjoma neka nepiecieSams, nemot véra

materiala paredzeto meérki.

2. Lai nodroSinatu 1. punkta vienveidigu pieméroSanu, Komisija pienem istenoSanas aktus
noliika noteikt konkrétas minimalas higi€nas prasibas materialiem, kas nonak saskarg ar
dzeramo tideni, pamatojoties uz V pielikuma izklastitajiem principiem. Minétie 1steno$anas

akti nosaka:

a) lidz ... [trTs gadi péc §is direktivas speka staSanas dienas] — metodes to izejvielu,
sastavu un sastavdalu test€Sanai un apstiprinasanai, kas jaieklauj Eiropas pozitivajos
sarakstos, kuros ietvertas izejvielas, sastavi vai sastavdalas, tostarp ar vielam vai

materialiem saistitas specifiskas migracijas robezas un zinatniskos priekSnoteikumus;

b) Iidz ... [Cetri gadi p&c §1s direktivas speka staSanas dienas] — pamatojoties uz ECHA
apkopotajiem sarakstiem, kuros noraditi arT deriguma termini, Eiropas pozitivos
sarakstus, kuros ietvertas izejvielas, sastavi vai sastavdalas katrai materialu grupai,
proti, organiskie, cementa, metaliskie, emaljas, keramikas vai citi neorganiskie
materiali, ko atlauts izmantot materialu vai produktu raZzoSana, kas ir saskar€ ar
dzeramo tideni, vajadzibas gadijuma ietverot to izmantoSanas nosacijumus un
migracijas robeZas, kas nosakamas, pamatojoties uz metodiku, kura pienemta,

ieverojot $1s dalas a) punktu un nemot véra 3. un 4. punktu;
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c) Iidz ... [tris gadi péc §1s direktivas speka staSanas dienas] — procediiras un metodes
tadu gala materialu testéSanai un apstiprinaSanai, kas izmantoti izstradajuma, kurs
veidots no Eiropas pozitivajos sarakstos ieklauto izejvielu, sastavu vai sastavdalu

materialiem vai kombinacijam, tostarp:

1) bitisko vielu un citu parametru, ka, pieméram, dulkainiba, garsa, smarza,
krasa, kopgjais organiskais ogleklis, neparedzetu vielu izdali$anas un veicinata

mikroorganismu augsana, identific€Sana, kas japarbauda migréjosa tident;

i1)  metodes, lai parbauditu ietekmi uz Gidens kvalitati, nemot véra jebkadus

atbilstigus Eiropas standartus;

iii) parbaudes rezultatu atbilstibas/neatbilstibas kriterijus, kas cita starpa nem véra
konversijas koeficientus vielu migracijas paredzama Iimena aplésém vieta, kur
tdens izpliist no krana, un attieciga gadijuma kritériju pieméroSanas vai

lietoSanas nosactjumus.

Saja punkta minétos 1stenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta

22. panta.

3. Pirmie Eiropas pozitivie saraksti, kas japienem saskana ar 2. punkta pirmas dalas
b) apakSpunktu, cita starpa balstas uz esoSajiem valstu pozitivajiem sarakstiem, citiem
speka esosajiem valstu noteikumiem un riska novertéjumiem, kuru rezultata sadi valstu
saraksti ir izveidoti. Saja noliika dalibvalstis 1idz ... [se§i ménesi p&c §is direktivas staanas
speka datuma] pazino ECHA jebkadus esosos valstu pozitivos sarakstus, citus noteikumus

un pieejamos novertésanas dokumentus.
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Eiropas pozitivaja saraksta, kura ieklautas organisko materialu izejvielas, nem véra

sarakstu, ko Komisija ir izveidojusi, ievérojot Regulas (EK) Nr. 1935/2004 5. pantu.

Eiropas pozitivajos sarakstos ieklauj tikai tas izejvielas, sastavus vai sastavdalas, ko ir

atlauts izmantot, ka minéts 2. punkta pirmas dalas b) apakSpunkta.

Eiropas pozitivajos sarakstos, pamatojoties uz ECHA ieteikumu, norada deriguma
terminus. Deriguma terminus nosaka, jo TpasSi pamatojoties uz vielu bistamajam pasibam,
pamata esoSo riska noveértéjumu kvalitati un to, cik liela méra miné&tie riska novertéjumi ir

atjauninati. Eiropas pozitivajos sarakstos var ieklaut ar1 parejas noteikumus.

Pamatojoties uz 6. punkta minétajiem ECHA atzinumiem, Komisija regulari parskata un
vajadzibas gadijuma atjaunina 2. punkta pirmas dalas b) apakSpunkta min&tos TstenoSanas

aktus, nemot véra jaunakos zinatniskos un tehnologiskos sasniegumus.

Pirmo parskatiSanu pabeidz 15 gadu laika péc pirma Eiropas pozitiva saraksta

pienemsanas.

Komisija nodroS$ina, ka visi attiecigie akti vai standartizacijas mandati, ko ta pienem,

ieverojot citus Savienibas tiesibu aktus, atbilst Sai direktivai.
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Ekonomikas dalibnieki vai attiecigas iestades iesniedz ECHA pieteikumus, lai Eiropas

pozitivajos sarakstos ieklautu vai no tiem svitrotu izejvielas, sastavus un sastavdalas.

Komisija saskana ar 21. pantu pienem deleggtos aktus, lai papildinatu So direktivu, nosakot
procediru, tostarp informacijas prasibas, pieteikumu iesniegSanai. Ar So procediiru
nodrosina, ka pieteikumus papildina ar riska noveértgjumiem un ka ekonomikas dalibnieki

vai attiecigas iestades konkréta formata sniedz riska novert€sanai vajadzigo informaciju.

ECHA Riska noveértéSanas komiteja, kas izveidota, ievérojot Regulas (EK) Nr. 1907/2006
76. panta 1. punkta c¢) apakSpunktu, sniedz atzinumu par visiem pieteikumiem, kuri
saskana ar 5. punktu iesniegti termina, kas janosaka min&taja punkta noraditajos
delegétajos aktos. Min&tajos delegétajos aktos var ieklaut arT papildu procesualos
noteikumus attieciba uz pieteikumu iesniegSanas procesu un ECHA Riska novertéSanas

komitejas atzinumu sniegSanu.

Dalibvalstis uzskata, ka izstradajumi, kas apstiprinati saskana ar 2. punkta noteiktajam

konkrétajam minimalajam higi€nas prasibam, atbilst 1. punkta paredz&tajam prasibam.

Dalibvalstis nodrosina, ka §1s direktivas piemé&roSanas noluka tirgii var laist tikai tadus
izstradajumus, kas nonak saskar€ ar dzeramo tideni, kuros izmantotie gala materiali ir

apstiprinati saskana ar So direktivu.
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Tas neliedz dalibvalstim — 1pasi tad, ja to prasa konkréti viet€ji neapstradata tidens
kvalitates apsveérumi, — pienemt stingrakus aizsardzibas pasakumus attieciba uz gala
materialu lietoSanu konkrétos vai pienacigi pamatotos apstaklos, saskana ar LESD

193. pantu. Par $sadiem pasakumiem pazino Komisijai.
Izstradajumiem, uz kuriem attiecas $is pants, piem&ro Regulu (ES) 2019/1020.

Komisija saskana ar 21. pantu pienem deleggtos aktus, lai papildinatu So direktivu, nosakot
attiecigo atbilstibas noveérteéSanas procediiru, kas piemérojama produktiem, uz kuriem
attiecas Sis pants, pamatojoties uz Eiropas Parlamenta un Padomes Lémuma Nr.
768/2008/EK! 1I pielikuma minétajiem moduliem. Nosakot, kura atbilstibas novertésanas
procedira ir jaizmanto, Komisija nodrosina, ka tiek ievéroti §1s direktivas 1. panta

2. punkta mingtie mérki, vienlaikus nemot véra proporcionalitates principu. Saja nolika
Komisija par sakuma punktu pienem ekspluatacijas ipasibu noturibas novertéSanas un
parbauzu "1+" sisteému, kas izklastita Regulas (ES) Nr. 305/2011 V pielikuma, vai kopuma
lidzvértigu procediiru, iznemot gadijumus, kad tas biitu nesamérigi. Saja punkta minétajos
deleggtajos aktos ietver arT noteikumus par atbilstibas novérté$anas struktiiru
izraudziSanos, ja Sadas struktiiras tiek iesaistitas attiecigajas atbilstibas novertéSanas

proceduras.

Eiropas Parlamenta un Padomes Leémums Nr. 768/2008/EK (2008. gada 9. julijs) par
produktu tirdzniecibas vienotu sist€ému un ar ko atce] Padomes Leémumu 93/465/EEK
(OV L 218, 13.8.2008., 82. Ipp.).
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9. Lidz 2. punkta minéto delegéto aktu pienemsanai dalibvalstim ir tiesibas saglabat vai
pienemt valsts pasakumus par konkrétam minimalas higi€nas prasibam materialiem, kas

minéti 1. punkta, ar noteikumu, ka minétie pasakumi atbilst LESD noteikumiem.

10. Komisija pieprasa vienai vai vairakam Eiropas standartizacijas organizacijam izstradat
Eiropas standartu to izstradajumu, kas nonak saskar€ ar dzeramo tideni, vienotai parbaudei
un novértésanai saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1025/2012!

10. pantu, lai nodroSinatu atbilstibu §im pantam.

11. Komisija saskana ar 21. pantu pienem deleggtos aktus, lai papildinatu So direktivu, nosakot
saskanotas specifikacijas skaidri redzamam, salasamam un neizdzéSamam mark&umam,
kas izmantojams, lai noraditu, ka izstradajumi, kas ir saskare ar dzeramo tideni, atbilst §im

pantam.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1025/2012 (2012. gada 25. oktobris) par
Eiropas standartizaciju, ar ko groza Padomes Direktivas 89/686/EEK un 93/15/EEK un
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 94/9/EK, 94/25/EK, 95/16/EK, 97/23/EK,
98/34/EK, 2004/22/EK, 2007/23/EK, 2009/23/EK un 2009/105/EK, un ar ko atce] Padomes
Lémumu 87/95/EEK un Eiropas Parlamenta un Padomes Leémumu Nr. 1673/2006/EK
(OV L316,14.11.2012., 12. Ipp.).

PE-CONS 53/20 67
LV



12. Ne vélak ka lidz ... [devini gadi p&c $is direktivas transponéSanas beigu dienas], Komisija
parskata Saja panta paredz&tas sist€mas darbibu un iesniedz Eiropas Parlamentam un
Padomei zinojumu, pamatojoties it 1pasi uz pieredzi, kas gita, piemerojot Regulas (ES)

Nr. 1935/2004 un (ES) Nr. 305/2011, un izvértgjot, vai:

a)  visa Savieniba tiek adekvati aizsargata cilvéku veseliba attieciba uz jautajumiem, uz

kuriem attiecas §is pants;
b)  ieksgjais tirgus attieciba uz tiem izstradajumiem, kas ir saskaré ar dzeramo tdeni,
funkcion@ pienacigi;

¢) ir vajadzigs kads turpmaks legislativa akta priekslikums jautajumos, uz kuriem

attiecas $is pants.

12. pants
Minimalas prasibas apstrades kimikalijam un filtrésanas lidzekliem,

kas nonak saskaré ar dzeramo tuideni

1. Sis direktivas 4. panta noliikos dalibvalstis nodrosina, ka apstrades kimikalijas un

filtréSanas Iidzekli, kas nonak saskar€ ar dzeramo tideni:

a)  ne tiesi, ne netieSi neapdraud cilvéku veselibas aizsardzibu, ka tas paredzets Saja

direktiva;
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b) nelabveligi neietekme tidens krasu, smarzu vai garsu,
c) nejausi neveicina mikroorganismu augsanu;

d) nepiesarno tideni augstaka liment neka tas nepiecieSams, nemot véra paredzeto

merki.
Lai 2 panta prasibas 1stenotu valstis, attiecigi piemero 4. panta 2. punktu.

Ieverojot §a panta 1. punktu un neskarot Regulu (ES) Nr. 528/2012, un izmantojot
attiecigos Eiropas standartus konkrétam apstrades kimikalijam vai filtréSanas lidzekliem,
dalibvalstis nodroSina, lai apstrades kimikaliju vai filtréSanas Iidzeklu tiriba tiktu

parbaudtta un lai $adu kimikaliju un filtré€Sanas Iidzeklu tiriba buitu garantéta.

13. pants

Monitorings

Dalibvalstis veic visus pasakumus, kas nepiecieSami, lai nodrosinatu, ka tiek veikts
regulars dzerama tidens monitorings saskana ar So pantu un II pielikuma A un B dalu, lai
parbauditu, vai pate€rétajam pieejamais tidens atbilst §1s direktivas prasibam, it 1pasi
saskana ar 5. pantu noteiktajam parametru vertibam. Dzerama tidens paraugus nem ta, lai

tie reprezentetu dzerama tidens kvalitati visa gada garuma.
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2. Lai izpilditu 1. punkta minétas saistibas, saskana ar II pielikuma A dalu izveido attiecigas
monitoringa programmas visam dzeramajam tidenim. Min&tas monitoringa programmas
pielago piegades apstakliem, nemot vera sateces baseinu, kur ir idens ieguves vietas, un
piegades sist€ému riska novert€sanas rezultatus, un tas ietver sadus elementus:

a) Ipielikuma A, B un C dala uzskaitito parametru monitoringu un saskana ar 5. panta
3. punktu noteikto parametru monitoringu saskana ar II pielikumu un, ja tiek veikts
piegades sistemas riska novertéjums, saskana ar 9. pantu un II pielikuma C dalu, ja
vien dalibvalsts nenolemj, ka vienu no min&tajiem parametriem var svitrot saskana ar
8. panta 5. punkta otras dalas b) apak$punktu vai 9. panta 4. punkta a) apaksSpunktu;

b) Ipielikuma D dala uzskaitito parametru monitoringu vietgjas sadales sist€ému riska
noverteéSanas vajadzibam, ka noteikts 10. panta 1. punkta b) apakSpunkta;

c)  kontrolsaraksta ieklauto vielu un savienojumu monitoringu saskana ar $a panta
8. punkta piekto dalu;

d) 8. panta 2. punkta pirmas dalas c) apakSpunkta paredzeto monitoringu apdraud&jumu
un bistamu notikumu identific€Sanas vajadzibam,;

e)  operacionalo monitoringu, veikts saskana ar II pielikuma A dalas 3. punktu.

PE-CONS 53/20 70

LV



Paraugu nemsanas punktus nosaka kompetentas iestades, un tiem ir jaatbilst attiecigajam

II pielikuma D dala noteiktajam prasibam.

Dalibvalstis nodroSina atbilstibu III pielikuma izklastitajam parametru analizes

specifikacijam, ieveérojot sadus principus:

a)  analizes metodes, kas nav minétas III pielikuma A dala, var izmantot, ja var pieradit,
ka iegiitie rezultati ir vismaz tikpat drosi ka tie, kurus sniedz III pielikuma A dala
noteiktas metodes, sniedzot Komisijai visu attiecigo informaciju par $adam metodém

un to Iidzvertibu;

b)  parametriem, kuri minéti III pielikuma B dala, var izmantot jebkuru analizes metodi,

ja vien ta atbilst pielikuma noteiktajam prasibam.

Dalibvalstis nodrosina, lai katra atseviska gadijuma tiktu veikts papildus to vielu un
mikroorganismu monitorings, kam nav noteikta parametru vértiba saskana ar 5. pantu, ja ir
iemesls aizdomam, ka tas varétu but tada daudzuma vai skaita, kas rada iesp&jamu

apdraud&jumu cilvéku veselibai.

Lidz ... [trTs gadi péc §is direktivas speka stasanas dienas] Komisija saskana ar 21. pantu
pienem delegétos aktus, lai So direktivu papildinatu, pienemot metodiku mikroplastmasas
meérfjumiem ar mérki ieklaut mikroplastmasu $a panta 8. punkta minétaja kontrolsaraksta,

kad ir izpilditi minétaja punkta izklastitie nosacijumi.
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Lidz ... [tr1s gadi péc §1s direktivas staSanas speka datuma] Komisija nosaka tehniskas
pamatnostadnes attieciba uz metodém per- un polifluoralkila vielu monitoringam saskana
ar parametriem "PFAS kopa" un "PFAS summa", tostarp noteikSanas robezam, parametru

vertibam un paraugu nemsanas biezumu.

Komisija pienem istenoSanas aktus, ar ko izveido un atjaunina kontrolsarakstu attieciba uz
vielam vai savienojumiem, kas sabiedriba vai zinatniskaja kopiena rada ar veselibu
saistitas bazas ("kontrolsaraksts"), ka, pieméram, farmaceitiskiem Iidzekliem,

savienojumiem, kuri izraisa endokrinas sist€mas darbibas trauc€jumus, un mikroplastmasu.

Vielas un savienojumus pievieno kontrolsarakstam, ja ir iesp&jams, ka tas ir dzerama tidens
sastava un varétu radit potencialu risku cilvéku veselibai. Sim nolikam Komisija izmanto
it ipasi PVO zinatniskos pétijumus. Jaunas vielas vai savienojuma ieklauSanu saraksta

pienacigi pamato saskana ar 1. un 4. pantu.

Béta-estradiolu (50-28-2) un nonifenolu ieklauj pirmaja kontrolsaraksta, nemot véra, ka
tiem ir Tpasibas, kas izraisa endokrinas sist€mas darbibas traucgjumus, un tie rada risku
cilvéku veselibai. Pirmo kontrolsarakstu pienem lidz ... [viens gads p&c §is direktivas

staSanas speka dienas].

Kontrolsaraksta attieciba uz katru vielu vai savienojumu norada orient€joso vertibu un

vajadzibas gadijuma iesp&jamu analizes metodi, kas nerada parmeérigas izmaksas.
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Dalibvalstis ievie$ monitoringa prasibas attieciba uz kontrolsaraksta ieklautu vielu vai

savienojumu iesp&jamu klatbiitni attiecigas dzerama tidens piegades kedes vietas.

Saja noliika dalibvalstis var nemt véra informaciju, kas savakta saskana ar §Ts direktivas
8. panta 1., 2. un 3. punktu, un var izmantot monitoringa datus, kas savakti saskana ar
Direktivam 2000/60/EK un 2008/105/EK vai citiem attiecigiem Savienibas tiesibu aktiem,

lai noverstu monitoringa prasibu parklasanos.

Monitoringa rezultatus ieklauj datu kopas, kas izveidotas saskana ar 18. panta 1. punkta
b) apakSpunktu, kopa ar monitoringa rezultatiem, kas veikts saskana ar 8. panta 2. punkta

pirmas dalas c) apakSpunktu.

Ja, ieverojot 8. panta 2. punktu vai §a punkta piekto dalu, tiek konstateta kontrolsaraksta
ietverta viela vai savienojums tada koncentracija, kas parsniedz kontrolsaraksta noraditas
orientgjosas vertibas, dalibvalstis nodroSina, ka tiek apsverti visi turpmak minétie

pasakumi un ka tie pasakumi, kas tiek uzskatiti par piemerotiem, tiek Tstenoti:

a)  preventivi pasakumi, riska mazinasanas pasakumi vai piemerots monitorings sateces
baseinos, kur ir idens ieguves vietas, vai neapstradata tident, ka izklastits 8. panta 4.

punkta pirmas dalas a), b) un c) apakSpunkta;

b)  prasiba tidens piegadatajiem veikt min€to vielu vai savienojumu monitoringu saskana

ar 8. panta 5. punkta otras dalas a) apakSpunktu;
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c) prasiba Gidens piegadatajiem parbaudit, vai apstrade ir piemérota orientgjosas vertibas

sasniegSanai un, ja tas nepiecieSams, optimizet apstradi; un

d)  korektivi pasakumi saskana ar 14. panta 6. punktu, ja dalibvalstis uzskata, ka tie ir

nepiecieSami cilvéku veselibas aizsardzibai.

Saja punkta paredz&tos 1stenosanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas

mingta 22. panta.

14. pants

Korektivi pasakumi un lietoSanas ierobezojumi

Dalibvalstis nodrosina, ka katru neatbilstibu parametru veértibam, kas noteiktas saskana ar

5. pantu, nekavgjoties izmeklg, lai noteiktu c€loni.

Ja, neskatoties uz pasakumiem, kas veikti, lai izpilditu pienakumus, kas noteikti 4. panta

1. punkta, dzeramais Gidens neatbilst parametru vertibam, kas noteiktas saskana ar 5. pantu,
un neskarot 6. panta 2. punktu, attieciga dalibvalsts gada, lai, cik atri vien iesp&jams, tiktu
veikti nepiecieSamie korektivie pasakumi, lai atjaunotu min&ta tidens kvalitati, un pieskir
prioritati izpildes darbibam, cita starpa nemot véra, cik liela méra attieciga parametra

vertiba ir parsniegta, un ar to saistito iesp&jamo apdraud&jumu cilvéku veselibai.

Ja radusies neatbilstiba I pielikuma D dala noteiktajam parametru vertibam, korektivie

pasakumi ietver 10. panta 3. punkta noteiktos pasakumus.
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Neatkarigi no ta, vai ir radusies jebkada neatbilstiba parametru vértibam, dalibvalstis
nodrosina, ka tiek aizliegta jebkura tada dzerama tidens piegade, kas rada iespg&jamu
apdraudéjumu cilveku veselibai, vai §ada tidens lietoSana tiek stingri ierobezota un tiek

veikti jebkadi citi korektivi pasakumi, kas nepiecieSami cilvéku veselibas aizsardzibai.

Dalibvalstis uzskata, ka neatbilstiba I pielikuma A un B dala noteiktajam parametru
vertibam piemérojamajam minimalajam prasibam uzskatama par apdraud&jumu cilvéku
veselibai, ja vien neatbilstibu attiecigajai parametra vertibai kompetenta iestade neuzskata

par nenozimigu.

Sa panta 2. un 3. punkta mingtajos gadijumos, kad tiek uzskatits, ka neatbilstiba parametru
vertibam rada iesp&jamu apdraud&jumu cilvéku veselibai, dalibvalstis iesp&jami driz veic

visus Sos pasakumus:

a)  bridina visus skartos pat€rétajus par iesp&jamu apdraudéjumu cilvéku veselibai un ta
c€loni, par parametra vertibas parsniegumu un veiktajiem korektivajiem

pasakumiem, tostarp lietoSanas aizliegumu vai ierobezojumu, vai citu pasakumu,

b)  sniedz patérétajiem vajadzigos padomus par iidens pat€rina un izmantoSanas
nosacijumiem, Ipasu uzmanibu veltot iedzivotaju grupam ar palielinatu veselibas

risku saistiba ar ideni, un So informaciju regulari atjaunina; un

c) informe€ paterétajus, kad konstatets, ka vairs nepastav iesp&jams apdraud&jums

cilvéku veselibai, un informée vinus par pakalpojumu atsakSanu normala reZima.
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5. Kompetentas iestades vai citas attiecigas strukturas lemj, kadi pasakumi saskana ar
3. punktu veicami, nemot véra risku cilvéku veselibai, ko raditu dzerama tidens piegades

partraukums vai lietoSanas ierobezojums.

6. Ja nav ieverotas parametru vértibas vai I pielikuma C dala minétie tehniskie noteikumi,
dalibvalstis lemj par to, vai minéta neievéroSana rada risku cilvéku veselibai. Tas veic
korektivus pasakumus dzerama tidens kvalitates atjaunosanai, ja tas ir nepiecieSams, lai

aizsargatu cilvéku veselibu.

15. pants
Atkapes

1. Pienacigi pamatotos gadijumos dalibvalstis var noteikt atkapes attieciba uz to parametru
vertibam, kas minéti I pielikuma B dala vai noteikti saskana ar 5. panta 3. punktu, tik liela
mera, cik tas uzskata par vajadzigu, ar noteikumu, ka $adas atkapes nerada iesp&jamu
apdraud&jumu cilvéku veselibai, un ar noteikumu, ka dzerama tidens piegadi attiecigaja
apgabala nevar nodro$inat nekada cita sapratiga veida. Sadas atkapes ir pielaujamas tikai

attieciba uz:
a)  jaunu sateces baseinu, kur ir dzerama tidens ieguves vieta;

b)  jaunu piesarnojuma avotu, kas konstatéts sateces baseina, kur ir dzerama tidens

leguves vieta, vai jauniem parametriem, kas tiek mekl&ti vai konstatéti; vai
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c) neparedzetu arkartas situaciju esosa sateces baseina, kur ir dzerama tidens ieguves

vieta, kas var€tu uz laiku ierobezota apjoma izraisit parametru vertibu parsniegSanu.

Pirmaja dala minétas atkapes nosaka uz iesp&jami 1saku periodu un ne ilgak ka uz tris gadu
laikposmu. Pirms minéta atkapes perioda beigam dalibvalstis veic parskatisanu, lai

noteiktu, vai ir guti pietiekami panakumi.

Arkartas apstaklos dalibvalsts var pieskirt otru atkapi attieciba uz pirmas dalas a) un
b) apakSpunkta minétajiem gadijumiem. Ja dalibvalsts ir iecergjusi pieskirt $adu otru
atkapi, ta Komisijai pazino parskata rezultatus lidz ar pamatojumu lémumam par otru

atkapi. Sadas otras atkapes ilgums neparsniedz tris gadus.
Atkapg, ko pieskir saskana ar 1. punktu, norada $adus datus:
a)  atkapes pamatojumu;

b) attiecigo parametru, ieprieks€jos attiecigos monitoringa rezultatus un maksimalo

pielaujamo parametra vertibu atbilstosi iznemumanm,;

c)  geografisko apgabalu, katru dienu piegadata tidens daudzumu, attiecigo iedzivotaju

skaitu un to, vai tas ietekmés jebkuru attiecigu partikas raZoSanas uznémumu,
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d)  atbilstoSu monitoringa shému ar palielinatu monitoringa biezumu, ja tas ir

nepiecieSams;

e) nepiecieSamo korektivo pasakumu plana kopsavilkumu, ieskaitot darbu grafiku un

izmaksu tami, ka ar1 noteikumus par parskatiSanu; un
f)  atkapes ilgumu.

Ja kompetentas iestades neatbilstibu parametra vertibai uzskata par niecigu un ja saskana ar
14. panta 2. punktu veikta riciba ir pietickama, lai novérstu problému 30 dienu laika, sa

panta 2. punkta paredz&ta informacija atkapé nav janorada.

Minétaja gadijuma kompetentas iestades vai citas attiecigas struktiiras atkape nosaka tikai
maksimalas pielaujamas attieciga parametra vertibas un laiku, kas sniegts, lai problému

noverstu.

Ja neatbilstiba kadai parametra vertibai konkrétaja tidens piegadg ir notikusi kopa vairak

neka 30 dienas p&dgjo 12 ménesu laika, atsaukties uz 3. punktu vairs nevar.

Jebkura dalibvalstis, kura pieskirusi atkapi, ka min&ts $aja panta, nodroSina, ka iedzivotaji,
kurus skar §ada atkape, tiek pienacigi informéti par minétas atkapes veidu un par
nosacijumiem, kas to reglamenté. Turklat dalibvalstis vajadzibas gadijuma nodroSina, ka it
1pasi tiek bridinatas noteiktas iedzivotaju grupas, kuram atkape var radit sevisku

apdraudéjumu.
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Sa punkta pirmaja dala minétie pienakumi neattiecas uz 3. punkta aprakstitajiem

gadijumiem, ja vien kompetentas iestades nenolemj citadi.

6. Sis pants neattiecas uz dzeramo @ideni, kas iepildits pudel@s vai citos traukos.

16. pants

Piekluve dzeramajam tidenim

1. Neskarot Direktivas 2000/60/EK 9. pantu un subsidiaritates un proporcionalitates
principus, ka arT nemot véra vietgjo, regionalo un kultiiras skatijumu un tidens sadales
apstaklus, dalibvalstis veic pasakumus, kas vajadzigi, lai uzlabotu vai saglabatu piekluvi
dzeramajam tidenim visiem, jo Tpasi neaizsargatam un marginaliz&€tam grupam, ka to

defingjusas dalibvalstis.
Saja noliika dalibvalstis:

a)  noskaidro, kadiem cilvékiem nav piekluves vai ir ierobezota piekluve dzeramajam
fidenim, ietverot neaizsargatas un marginaliz&tas grupas, un §ada piekluves trikuma

temeslus;

b)  izverte, kados veidos varétu uzlabot dzerama tidens pieejamibu sadiem cilvékiem;
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d)

informé $adus cilvekus par iesp&jam pieslégties sadales tiklam vai citam iesp&jam giit

piekluvi dzeramajam tidenim; un

veic pasakumus, ko uzskata par vajadzigiem un piemérotiem, lai nodroSinatu, ka

neaizsargatam un marginalizétam cilvéku grupam ir piekluve dzeramajam tidenim.

Lai popularizétu dzerama fidensvada tidens lietoSanu, dalibvalstis nodrosina, ka tad, ja tas

ir tehniski iesp&jams, sabiedriskas vietas tiek ierikots artelpu un iekstelpu aprikojums tada

veida, kas ir samerigs ar §adu pasakumu nepiecieSamibu un kura tiek nemti véra konkréeti

vietgjie apstakli, pieméram, klimats un geografija.

Lai popularizétu krana dzerama tidens lietoSanu, dalibvalstis var veikt art $adus

pasakumus:

a)

b)

c)

d)

uzlabot informé&tibu par tuvako artelpu vai iekstelpu aprikojumu;
rikot kampanas, kuras iedzivotaji tiek informéti par $ada tidens kvalitati;
aicinat $adu tideni nodrosinat parvaldes iestad€s un publiskas €kas;

veicinat $ada tidens nodroSinasanu, bez maksas vai par mazu apkalpoSanas maksu,

klientiem restoranos, &dnicas un &€dinasanas iestadijumos.
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3. Dalibvalstis nodroS$ina, ka atbildigajam iestadém $aja panta minéto pasakumu istenosanai

tiek sniegta nepiecieSama palidziba, ka to nosaka dalibvalstis.
17. pants
Informacija sabiedribai

1. Dalibvalstis, ieverojot piemerojamos datu aizsardzibas noteikumus, nodrosina, ka atbilstosi

IV pielikumam ir pieejama pietiekama un atjauninata informacija par dzeramo tideni.

2. Dalibvalstis nodroSina, ka visas ar dzeramo tideni apgadatas personas regulari un vismaz
reizi gada, bez pieprasijuma un vispiemérotakaja un vieglak pieejama forma, pieméram,

rekinos vai izmantojot tadus digitalus Iidzeklus ka viedlietotnes, sanem $adu informaciju:
a) informacija par dzerama tidens kvalitati, cita starpa arT indikatorparametriem;
b) piegadata dzerama Gidens cena par litru un kubikmetru;

c)  vismaz reizi gada vai norékinu perioda — majsaimniecibas paterétais tidens
daudzums, ka arT majsaimniecibas gada paterina tendences, ja tas ir tehniski

iesp€jams un ja idens piegadataja riciba ir Sada informacija;
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d)  majsaimniecibas gada tidens patérina salidzinajums ar majsaimniecibu vid&jo

patérinu, ja $ads pasakums piemérojams saskana ar ¢) apakSpunktu;
€)  saite uz vietni, kura sniegta IV pielikuma noradita informacija.

3. Sa panta 1. un 2. punkts neskar Direktivas 2003/4/EK un 2007/2/EK.

18. pants

Informdcija par istenosanas monitoringu
1. Neskarot Direktivu 2003/4/EK un Direktivu 2007/2/EK, dalibvalstis ar EVA palidzibu:

a) lidz ... [sesi gadi péc §is direktivas transponéSanas termina beigam|] sagatavo un péc
tam ik p&c seSiem gadiem atjaunina datu kopu, kura satur informaciju par
pasakumiem, kas veikti, lai uzlabotu piekluvi dzeramajam tidenim un popularizétu ta
lietoSanu saskana ar 16. pantu, un to, kadai iedzivotaju dalai ir piekluve dzeramajam

tidenim; tas neietver pudel€s pilditu Gideni;
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b)

lidz .. [Cetri gadi un se$i ménesi pec §1s direktivas transponéSanas termina beigam]
sagatavo un p&c tam ik p&c sesSiem gadiem atjaunina datu kopu, kura satur
informaciju par saskana ar 8. pantu veikto riska novertéSanu un riska parvaldibu
attieciba uz sateces baseiniem, kur ir tidens ieguves vietas, un Iidz ... [seSi gadi péc
§ts direktivas transponéSanas termina beigdm] sagatavo un péc tam ik p&c

seSiem gadiem atjaunina datu kopu, kura satur informaciju par saskana ar 10. pantu

veiktu vietgjas sadales sistemu riska noverteésanu, ietverot sadus elementus:

1) informacija par sateces baseiniem, kur ir tidens ieguves vietas, saskana ar

8. panta 2. punkta pirmas dalas a) apakSpunktu;

ii)  saskana ar 8. panta 2. punkta pirmas dalas c) apakSpunktu un 10. panta

1. punkta pirmas dalas b) apakSpunktu veikta monitoringa rezultati; un

ii1)  kodoliga informacija par pasakumiem, kas veikti, ievérojot 8. panta 4. punktu
un 10. panta 2. un 3. punktu, tostarp informacija par 10. panta 3. punkta

f) apakSpunkta paredzeto pasakumu veidu un to sekmém;

gadijumos, kad parsniegtas I pielikuma A un B dalas izklastitas parametru veértibas,
sagatavo un péc tam ik gadu atjaunina datu kopu, kura satur monitoringa rezultatus,
kas apkopoti saskana ar 9. un 13. pantu, un informaciju par korektivajiem

pasakumiem, kas veikti saskana ar 14. pantu;
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d)  sagatavo un p€c tam ik gadu atjaunina datu kopu, kura satur informaciju par
incidentiem, kas saistiti ar dzeramo tideni un radijusi iesp&jamu risku cilvéku
veselibai, neatkarigi no ta, vai parsniegtas parametru vértibas, un kas ilgusi vismaz
10 secigas diennaktis un skarusi vismaz 1000 cilvéku, noradot ar1 So incidentu

iemeslus un korektivos pasakumus saskana ar 14. pantu; un

€)  sagatavo un pec tam ik gadu atjaunina datu kopu, kura satur informaciju par visam
atkapem, kas noteiktas saskana ar 15. panta 1. punktu, ietverot 15. panta 2. punkta

paredzeto informaciju.

Ja iesp€jams, pirmaja dala minetas datu kopas noformé, izmantojot telpisko datu

pakalpojumus, ka definéts Direktivas 2007/2/EK 3. panta 4. punkta.

2. Dalibvalstis nodrosina, ka Komisija, EVA un Eiropas Slimibu profilakses un kontroles

centrs var piekliit 1. punkta minétajam datu kopam.

3. EVA regulari vai p&c Komisijas liguma, balstoties uz dalibvalstu savaktajiem datiem,

publicg un atjaunina Savienibas méroga parskatu.

Savienibas meroga parskata péc vajadzibas ieklauj §1s direktivas iznakumu, rezultatu un
ietekmes indikatorus, Savienibas méroga parskata kartes un dalibvalstu parskata

zinojumus.
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4. Komisija var pienemt 1stenoSanas aktus, kuros noteikts saskana ar 1. un 3. punktu
sniedzamas informacijas formats un tas sniegsanas kartiba, ieskaitot detalizétas prasibas
attieciba uz 3. punkta minétajiem indikatoriem, Savienibas méroga parskata kartem un
dalibvalstu parskata zinojumiem. Mingtos 1stenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes

procediiru, kas min&ta 22. panta.
5. Dalibvalstis var atkapties no $a panta, pamatojoties uz jebkuru no Direktivas 2007/2/EK
13. panta 1. punkta minétajiem iemesliem.
19. pants

Izvértésana

1. Komisija I1dz ... [ 12 gadi p&c §ts direktivas transpongsanas termina beigam] So direktivu

izverte. Izvert€juma pamata cita starpa ir $adi elementi:
a)  gita pieredze, istenojot So direktivu;

b)  saskana ar 18. panta 1. punktu sagatavotas dalibvalstu datu kopas un EVA saskana ar

18. panta 3. punktu apkopotie Savienibas meroga parskati;
c)  attiecigi zinatniski, analitiski un epidemiologiski dati;

d)  PVO ieteikumi, ja tadi ir.
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Izveértejuma konteksta Komisija ipaSu uzmanibu pievers $adiem aspektiem:
a) 7. panta izklastita riska izvert€Sana balstita pieeja;
b)  16. panta izklastitie noteikumi par piekluvi dzeramajam tidenim;

c) noteikumi par sabiedribai sniedzamo informaciju saskana ar 17. pantu un

IV pielikumu.

Komisija ne velak ka ... [sesi gadi p&c §1s direktivas transpongsanas termina beigam] un
turpmak attiecigos gadijumos iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu par
iesp&jamo apdraudejumu, kuru dzerama tidens avotiem rada mikroplastmasa,
farmaceitiskie Iidzekli un, ja nepiecieSams, citi jauni draudus radosi piesarnotaji, un par

attiecigiem saistitiem iesp&jamiem riskiem veselibai.

20. pants

Pielikumu parskatiSana un grozisana

Komisija vismaz reizi piecos gados parskata I un II pielikumu, nemot véra zinatnes un

tehnikas attistibu, ka ar dalibvalstu riska izvertéSana balstito pieeju tidens droSumam, kas

ietverta saskana ar 18. pantu izveidotajas datu kopas, un, ja tas nepiecieSams, ierosina

legislativa akta priekslikumu, lai grozitu $o direktivu.
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Komisija tiek pilnvarota pienemt deleg€tos aktus saskana ar 21. pantu, lai vajadzibas

gadijuma grozitu III pielikumu noliika to pielagot zinatnes un tehnikas attistibai.

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 21. pantu, lai grozitu
bisfenola A parametra vértibu I pielikuma B dala, ciktal vajadzigs, lai to pielagotu zinatnes

un tehnikas attistibai, p&c biitibas pamatojoties uz EF'SA veikto pastavigo parskatisanu.

21. pants

Delegésanas tstenosana

Pilnvaras pienemt deleggtos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos

nosacijumus.

Pilnvaras pienemt 4. panta 3. punkta, 11. panta 5. punkta, 11. panta 8. punkta, 11. panta
11. punkta, 13. panta 6. punkta un 20. panta 2. punkta minétos delegétos aktus Komisijai
pieskir uz piecu gadu laikposmu no ... [§1s direktivas speka stasanas diena]. Komisija
sagatavo zinojumu par pilnvaru delegéSanu vélakais devinus ménesus pirms piecu gadu
laikposma beigam. Pilnvaru delegésana tiek automatiski pagarinata uz tada pasa ilguma
laikposmiem, ja vien Eiropas Parlaments vai Padome neiebilst pret $adu pagarinajumu

velakais tris ménesus pirms katra laikposma beigam.
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Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 4. panta 3. punkta, 11. panta
5. punkta, 11. panta 8. punkta, 11. panta 11. punkta, 13. panta 6. punkta un 20. panta

2. punkta minéto pilnvaru delegéSanu. Ar lémumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito
pilnvaru delegéSanu. Lémums stajas spéka nakamaja diena péc ta publicéSanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Veéstnest vai velaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau speka

esosos delegétos aktus.

Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar katras dalibvalsts ieceltajiem
ekspertiem saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par

labaku likumdos$anas procesu.

Tiklidz Komisija pienem delegétu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam

un Padomei.

Saskana ar 4. panta 3. punktu, 11. panta 5. punktu, 11. panta 8. punktu, 11. panta 11.
punktu, 13. panta 6. punktu un 20. panta 2. punktu pienemts delegétais akts stajas speka
tikai tad, ja divos ménesos no dienas, kad mingtais akts pazinots Eiropas Parlamentam un
Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus vai ja pirms minéta
laikposma beigam gan Eiropas Parlaments gan Padome ir inform&jusi Komisiju par savu
nodomu neizteikt iebildumus. Péc Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas So

laikposmu pagarina par diviem méneSiem.
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22. pants

Komiteju procediira
1. Komisijai palidz Administrativa komisija. Minéta komiteja ir komiteja Regulas (ES)
Nr. 182/2011 nozimé.
2. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

Ja komiteja nesniedz atzinumu, Komisija nepienem IstenoSanas akta projektu un piemero

Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. panta 4. punkta treSo dalu.

23. pants
Sodi

Dalibvalstis paredz noteikumus par sodiem par to valsts noteikumu parkapsanu, kuri pienemti
saskana ar So direktivu, un veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu to pieméroSanu.
Paredzetie sodi ir efektivi, samerigi un atturosi. Dalibvalstis Iidz ... [divi gadi péc §1s direktivas
stasanas speka datuma] pazino Komisijai par Siem noteikumiem un pasakumiem un par jebkadiem

turpmakiem grozijumiem vai izmainam, kas tos skar.
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24. pants

Transponésana

1. Dalibvalstis stajas spéka normativie un administrativie noteikumi, kas vajadzigi, lai
izpilditu 1. — 18. panta, 23. panta un I-V pielikuma prasibas Iidz ... [divi gadi p&c §1s
direktivas staSanas speéka datuma]. Dalibvalstis nekav€joties dara Komisijai zinamu miné&to

noteikumu tekstu.

Kad dalibvalsts pienem min€tos noteikumus, tajos ietver atsauci uz So direktivu vai ar1
Sadu atsauci pievieno to oficialajai publikacijai. Tajos ietver ar1 pazinojumu, ka atsauces
esos$ajos normativos un administrativos noteikumos uz direktivu, kas atcelta ar So
direktivu, uzskata par atsauc€m uz So direktivu. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama $ada

atsauce un ka formul&jams minétais pazinojums.

2. Dalibvalstis dara Komisijai zinamus to tiesibu aktu galvenos noteikumus, ko tas pienem

joma, uz kuru attiecas $1 direktiva.

25. pants

Parejas periods

1. Lidz ... [trs gadi péc §1s direktivas transponéSanas termina beigam] dalibvalstis veic
pasakumus, kas nepiecieSami, lai nodroSinatu, ka dzeramais Gidens atbilst parametru
vertibam, kas izklastitas I pielikuma B dala, attieciba uz bisfenolu A, hloratiem, hloritiem,

haloetikskabém, mikrocistiniem-LR, PFAS kopa, PFAS summa un uranu.
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Lidz ... [tr1s gadi p&c §ts direktivas transponéSanas termina beigadm] Gidens piegadatajiem
nav pienakuma monitorét dzeramo tideni saskana ar 13. pantu attieciba uz §a panta

1. punkta minétajiem parametriem.

26. pants

Atcelsana

Direktiva 98/83/EK, kas grozita ar VI pielikuma A dala noraditajiem aktiem, tiek atcelta
no ... [divi gadi + viena diena péc §is direktivas spéka stasanas dienas], neskarot dalibvalstu
pienakumus attieciba uz terminiem VI pielikuma B dala min&to direktivu transponéSanai

valsts tiesibu aktos.

Atsauces uz atcelto direktivu uzskata par atsaucém uz So direktivu, un tas lasa saskana ar

atbilstibas tabulu VII pielikuma.

Atkapes, ko dalibvalstis noteikusas saskana ar Direktivas 98/83/EK 9. panta 1. punktu un
kas joprojam ir piemérojamas ... [§1s direktivas transponéSanas termina beigas], pieméro
lidz atkapju termina beigadm. Tas saskana ar §1s direktivas 15. pantu var atjauninat vienigi
tad, ja otra atkape vel nav pieskirta. Tiesibas ltigt Komisijai treSo atkapi saskana ar
Direktivas 98/83/EK 9. panta 2. punktu turpina piemérot otrajam atkapem, kas vel ir

piemérojamas ... [S1s direktivas speka stasanas diena].
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27. pants

Stasanas speka

S direktiva stajas speka divdesmitaja diena pec tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja

Veéstnest.

28. pants
Adresati
S direktiva ir adreséta dalibvalstim.
Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetajs priekssedetajs
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I PIELIKUMS

DZERAMA UDENS KVALITATES NOVERTESANAI IZMANTOTAS MINIMALAS
PARAMETRU VERTIBAS

A DALA

Mikrobiologiskie parametri

Parametrs Parametra vertiba Vieniba Piezimes
Zarnu enterokoki 0 skaits/100 ml |Udenim, kas pildits pudel@s vai citos
traukos, vieniba ir skaits/250 ml
Escherichia coli (E. coli) |0 skaits/100 ml |Udenim, kas pildits pudel&s vai citos

traukos, vieniba ir skaits/250 ml
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B DALA

Kimiskie parametri

Parametrs Parametra vertiba | Vieniba Piezimes

Akrilamids 0,10 ng/l Parametra vertiba 0,10 pg/l attiecas uz
monomeéra atlikuma koncentraciju
tdent, kas aprékinata saskana ar
maksimalo izdaliSanos no attieciga
poliméra saskarg ar tideni.

Antimons 10 ug/l

Arséns 10 ug/l

Benzols 1,0 ng/l

Benzo(a)piréns 0,010 ug/l

Bisfenols A 2,5 ng/l

Bors 1,5 mg/l Parametra vertibu 2,4 mg/l pieméro, kad
atsalots tidens ir galvenais attiecigas
piegades sist€mas tidens avots, vai
regionos, kur geologiskie apstakli varétu
radit augstus bora Itmenus gruntsiident.

Bromati 10 ng/l

Kadmijs 5,0 ng/l
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Parametrs

Parametra vértiba

Vieniba

Piezimes

Hlorati

0,25

mg/l

Parametra vertibu 0,70 mg/l pieméro, ja
dzerama udens dezinfekcijai izmanto
dezinfekcijas metodi, kuras rezultata
rodas hlorats, jo 1pasi hlora dioksids. Ja
tas iesp€jams, neradot negativu ietekmi
uz dezinfekciju, dalibvalstis cenSas
panakt zemaku vértibu. So parametru
meéra tikai tad, ja izmanto $adas
dezinfekcijas metodes.

Hloriti

0,25

mg/1

Parametra vertibu 0,70 mg/1 pieméro, ja
dzerama tidens dezinfekcijai izmanto
dezinfekcijas metodi, kuras rezultata
rodas hlorits, jo 1pasi hlora dioksids.

Ja tas iesp€jams, neradot negativu
ietekmi uz dezinfekciju, dalibvalstis
cens$as panakt zemaku vertibu.

So parametru méra tikai tad, ja izmanto
Sadas dezinfekcijas metodes.

Hroms

25

ng/l

Atbilstibu parametra vertibai 25 pg/l
panak ne velak ka ... [15 gadi p&c §1s
direktivas stasanas speka dienas]. Lidz
mingtajai dienai hroma parametra
vertiba ir 50 pg/l.
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Parametrs Parametra vértiba | Vieniba Piezimes

Vars 2,0 mg/l

Cianidi 50 ug/l

1,2-dihloretans 3,0 ng/l

Epihlorhidrins 0,10 ng/l Parametra vertiba 0,10 pg/l attiecas uz
monomeéra atlikuma koncentraciju
tident, kas aprékinata saskana ar
maksimalo izdaliSanos no attieciga
poliméra saskarg€ ar tideni.

Fluoridi 1,5 mg/l

Halogenetikskabes 60 ng/l So parametru méra tikai tad, ja dzerama

(HAAS) tidens dezinfekcijai izmanto
dezinfekcijas metodes, kas var radit
halogénetikskabes. Ta ir $adu piecu
reprezentativu vielu summa:
monohloretikskabe, dihloretikskabe un
trihloretikskabe, un
monobrometikskabe un
dibrometikskabe.

Svins 5 ng/l Atbilstibu parametra vertibai 5 pg/l

panak, velakais, [idz ... [15 gadi p&c §1s
direktivas stasanas speka dienas]. Lidz
minétajai dienai svina parametra veértiba
ir 10 pg/l.
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Parametrs

Parametra vértiba

Vieniba

Piezimes

P&c minétas dienas 5 pg/l parametra
vertibu panak vismaz punkta, kur notiek
piegade vietgjas sadales sist€mai.
Pieme@rojot 11. panta 2. punkta pirmas
dalas b) apak$punktu, pieméro
parametra vertibu 5 ug/l krana.

Dzivsudrabs

1,0

pg/l

Mikrocistins-LR

1,0

pg/l

So parametru méra tikai gadfjuma, ja
tidens ieguves vieta pastav potenciala
tidens ziedésana (kas palielina
cianobakt@riju $tinu blivumu vai
zied€Sanas veidosanas potencialu).

Nikelis

20

pg/l

Nitrati

50

mg/l

Dalibvalstis nodrosina, ka nosacijums
[nitrati]/50 + [nitriti]/3 < 1, kur
kvadratiekavas apzimé koncentracijas
mg/l nitratam (NO3) un nitritam (NO>),
ir izpildits un ka p€c tidens attiriSanas ir
panakta atbilstiba parametra vertibai
nitritiem 0,10 mg/1.

Nitriti

0,50

mg/l

Dalibvalstis nodrosina, ka tiek izpildits
nosacijums [nitrati]/50 + [nitriti]/3 < 1,
kur kvadratiekavas apzimé nitratu
(NO3) un nitritu (NOy) koncentraciju
mg/l, un ka péc tidens attiriSanas ir
panakta atbilstiba parametra veértibai
nitritiem 0,10 mg/1.
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Parametrs

Parametra vértiba

Vieniba

Piezimes

Pesticidi

0,10

pg/l

"Pesticidi" ir:

— organiskie insekticidi,
— organiskie herbicidi,

— organiskie fungicidi,
— organiskie nematocidi,
— organiskie akaricidi,

— organiskie algicidi,

— organiskie rodenticidi,
— organiskie slimicidi,

— saistiti produkti (arT augSanas
regulatori)

un metaboliti, ka definéts Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK)
Nr. 1107/2009 3. panta 32. punkta’,
kurus uzskata par nozimigiem attieciba
uz dzeramo tideni.

Pesticidu metabolitu uzskata par
nozimigu dzeramajam tdenim, ja ir
pamats uzskatit, ka pesticida mérka
iedarbibas zina tam piemit raksturigas
pasibas, kas ir salidzinamas ar tam,
kadas piemit vielai, no kuras tas radies,
vai ka tas (pats vai ta transformacijas
produkti) rada risku paterétaju
veselibai.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1107/2009 (2009. gada 21. oktobris) par
augu aizsardzibas lidzeklu laiSanu tirgd, ar ko atce] Padomes Direktivas 79/117/EEK un
91/414/EEK (OV L 309, 24.11.2009., 1. Ipp.).
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Parametrs

Parametra vértiba

Vieniba

Piezimes

Parametra vertibu 0,10 pg/l katram
pesticidam piemero atseviski.

Aldrina, dieldrina, heptahlora un
heptahlorepoksida gadijuma parametra
vertiba ir 0,030 pg/l.

Dalibvalstis nosaka orient&josu vertibu,
lai parvalditu nebutisku pesticidu
metabolitu klatbiitni dzeramaja tiden.

Tikai pesticidiem, kas var€tu bt
klatesosi konkrétaja piegade,
nepiecieSams monitorings.
Pamatojoties uz dalibvalstu
pazinotajiem datiem, Komisija var
izveidot pesticidu un to attiecigo
metabolitu datubazi, nemot véra to
iesp&jamo klatbiitni dzeramaja tident.

Pesticidi kopa

0,50

pg/l

"Pesticidi kopa" nozime visu atsevisko
monitoringa procediira konstatéto un
kvantitativi noteikto pesticidu summu.
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Parametrs

Parametra vértiba

Vieniba

Piezimes

PFAS kopa

0,50

pg/l

"PFAS kopa" ir perfluoralkilétu un
polifluoralkilétu vielu kopums.

So parametra vértibu pieméro tikai pac
tam, kad saskana ar 13. panta 7. punktu
ir izstradatas tehniskas pamatnostadnes
$a parametra monitoringam. P&c tam
dalibvalstis var izlemt, vai izmantot
parametru "PFAS kopa" vai "PFAS
summa", vai abus.

PFAS summa

0,10

pg/l

"PFAS summa" ir to perfluoralkilétu un
polifluoralkilétu vielu summa, kuras
tiek uzskatitas par problematiskam
attieciba uz dzeramo tideni un
uzskaititas I1I pielikuma B dalas

3. punkta. Ta ir "PFAS kopa" vielu
apaksSgrupa, kas ietver perfluoralkilétu
grupu ar trim vai vairak oglekla
atomiem (piem&ram, -CnF2n—, n>3) vai
perfluoralkila &tera grupu ar diviem vai
vairak oglekla atomiem (piem&ram, —
CnF2nOCmF2m—, n un m>1).

Policikliskie aromatiskie
ogludenrazi

0,10

pg/l

Sadu noteiktu savienojumu summara
koncentracija: benz(b)fluorantens,
benz(k)fluoranténs, benz(ghi)perilens
un indeno(1,2,3-cd)piréns.
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Parametrs

Parametra vértiba

Vieniba

Piezimes

Selens

20

pg/l

Parametra vertibu 30 ug/l pieméro
regionos, kur geologiskie apstakli
varétu radit augstus seléna Iimenus
gruntsiidenos.

Tetrahloreténs un
trihloreténs

10

pg/l

So divu parametru summara
koncentracija

Trihalometani kopa

100

pg/l

Ja tas iesp€jams, neradot negativu
ietekmi uz dezinfekciju, dalibvalstis
cenSas panakt zemaku parametra
vertibu.

Ta ir $adu noteiktu savienojumu
summara koncentracija: hloroforms,
bromoforms, dibromhlormetans un
bromdihlormetans.

Urans

30

ng/l

Vinilhlorids

0,50

pg/l

Parametra vertiba 0,50 pg/l attiecas uz
monomera atlikuma koncentraciju
tdent, kas aprékinata saskana ar
maksimalo izdaliSanos no attieciga
poliméra saskarg€ ar tideni.
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C DALA

Indikatorparametri
Parametrs Parametra vertiba Vieniba Piezimes

IAluminijs 200 ng/l

Amonijs 0,50 mg/l

Hloridi 250 mg/l Udenim nevajadz&tu but
korozivam.

Clostridium 0 skaits/100 ml Sis parametrs ir jaméra, ja riska

perfringens (ieskaitot novertéjums norada, ka to darit

sporas) ir atbilstosi.

Krasa Pienemama patérétajiem

un bez paSam izmainam
Elektrovaditspgja 2500 uS cm™ 20 °C  [Udenim nevajadzetu biit
temperatura agresivam.

Udenraza jonu > 6,5un <9,5 pH vienibas Udenim nevajadz&tu biit

koncentracija agresivam.
Pudel@s vai citos traukos
pilditam negaz&étam idenim
minimalo vertibu var samazinat
11dz 4,5 pH vienibam. Pudelés
vai citos traukos pilditam
tdenim, kas ir dabiski bagats
vail maksligi bagatinats ar
oglekla dioksidu, minimala
vertiba var biit zemaka.

Dzelzs 200 ng/l

Mangans 50 ng/l

Smarza Pienemama patérétajiem

un bez Ipasam izmainam
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un bez Tpasam izmainam

Parametrs Parametra vertiba Vieniba Piezimes
Oksid€jamiba 5,0 mg/1 O Sis parametrs nav jaméra, ja
tiek analizets TOC parametrs.
Sulfats 250 mg/1 Udenim nevajadzetu bit
korozivam.
INatrijs 200 mg/l
GarSa Pienemama paterétajiem

Koloniju skaits 22° C
temperatura

Bez 1pasam izmainam

Koliformas baktérijas

skaits/100 ml

Pudeles vai citos traukos
pilditam @idenim vieniba ir
skaits/250 ml.

Kopégjais organiskais
ogleklis (70C)

Bez Tpasam izmainam

Sis parametrs nav jameéra
piegadém, kas ir mazakas par
10 000 m? diena.

Dulkainiba

Pienemama paterétajiem
un bez Tpasam izmainam

utt.).

Udenim nevajadzetu biit ne agresivam, ne korozivam. Tas jo Tpasi attiecas uz tdeni, kas tiek
apstradats (demineralizacija, mikstinaSana, apstrade, lietojot membranu tehnologiju, reversa osmoze

Ja dzeramo tideni iegiist no apstrades, kuras rezultata idens tiek ievérojami demineraliz€ts vai
mikstinats, iidens uzlaboSanai varétu pievienot kalcija un magnija salus, lai samazinatu jebkadu
dens iesp&jamu negativu ietekmi uz veselibu, ka arT samazinatu tidens koroziju vai agresiju un
uzlabotu garSu. Minimalo kalcija un magnija vai kopgjo izSkiduSo dalinu koncentraciju mikstinata
val demineralizeéta tident varétu noteikt, nemot véra tidens 1paSibas, kas iekluist min€tajos procesos.
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D DALA

Vietgjas sadales sistému riska novertéSanai butiskie parametri

Legionella

<1 000

KVV/l

S1 parametra vértiba ir noteikta 10. un

14. panta piem&roSanai. Minétajos pantos
paredzetas darbibas varétu apsvért pat zem
parametra vertibas, piem&ram, infekciju un
uzliesmojumu gadijuma. Sados gadijumos
bitu jaapstiprina infekcijas avots un
jaidentificé Legionella suga.

Svins

10

pg/l

S1 parametra vértiba ir noteikta 10. un
14. panta piemé&rosanai.

Dalibvalstim biitu jadara viss iesp&jamais,
lai Iidz ... [15 gadi péc §is direktivas
stasanas speka] sasniegtu zemaku vélamo
vertibu 5 pg/l.
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II PIELIKUMS

MONITORINGS
A DALA
Visparigie mérki un dzerama tidens monitoringa programmas
1. Saskana ar 13. panta 2. punktu izveidotas dzerama tidens monitoringa programmas:

a)  parliecinas, ka visi pasakumi, kas ieviesti, lai kontrol&tu riskus cilvéku veselibai visa
tidens piegades k&deé no tidens ieguves apgabala 11dz apstradei, glabasanai un sadalei,

darbojas rezultativi un ka dzeramais tidens atbilstibas vieta ir pilnvertigs un tirs;

b)  sniedz informaciju par dzerama tdens kvalitati, lai pieraditu, ka tiek izpilditas

4. panta noraditas saistibas un saskana ar 5. pantu noteiktas parametru veértibas;
c) nosaka vispiemérotakos lidzeklus, ka mazinat risku cilvéku veselibai.

2. Saskana ar 13. panta 2. punktu izveidotas monitoringa programmas ietver vienu no Siem

elementiem vai to kombinaciju:
a)  atseviSku tidens paraugu ievakSana un analiz€Sana;

b)  pastaviga monitoringa procesa dokumentéti merjjumi.

PE-CONS 53/20 1
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Turklat monitoringa programmas var ietilpt:
a)  aprikojuma funkcionalitates un tehniskas apkopes statusa dokument&jumu parbaudes;

b) udens ieguves apgabala un apstrades, glabasanas un sadales infrastruktiiras
parbaudes, neskarot saskana ar 8. panta 2. punkta pirmas dalas c) apakSpunktu un

10. panta 1. punkta pirmas dalas b) apakSpunktu paredzetas monitoringa prasibas.

3. Monitoringa programmas ietver ar operacionala monitoringa programmu, kura sniedz atru
priekSstatu par operacionalajiem raditajiem un tidens kvalitates problémam un kura dod
iespeju atri veikt ieprieks ieplanotus korektivus pasakumus. Sadas operacionala
monitoringa programmas pielago piegades apstakliem, nemot veéra apdraudéjumu un
bistamu notikumu identific€Sanas un piegades sist€mas riska novertésanas un riska
parvaldibas iznakumus, un to mérkis ir parliecinaties par visu ieguves, apstrades, sadales

un glabasanas pasakumu efektivitati.

Operacionala monitoringa programma uzrauga parametru “dulkainiba tidens piegades
objekta”, lai regulari kontrol&tu fiziskas atdaliSanas efektivitati saskana ar $aja tabula
noraditajam atsauces veértibam un biezumu (to nepieméro gruntsiidens ieguves vietam, kur

dulkainibu izraisa dzelzs un mangans).

Ekspluatacijas parametrs Atsauces vertiba

Dulkainiba tidens piegades objekta 0,3 NTU 95 % no paraugiem un neviens
neparsniedz 1 NTU

PE-CONS 53/20 2
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Udens apjoms (m?), kuru katru dienu Minimalais paraugu nemsanas bieZums un

piegada vai sarazo piegades zona analize
<1000 Katru nedélu
> 1000 Iidz < 10 000 Ik dienu
>10 000 Pastavigi

Operacionalaja monitoringa programma ietilpst arT $adu parametru monitorings

neapstradata tideni, lai parbauditu, cik efektivi ir apstrades procesi pret

mikrobiologiskajiem riskiem:

Ekspluatacijas Atsauces Vieniba Piezimes
parametrs vertiba
Somatiskie 50 Plakus Sis parametrs ir jaméra, ja riska
kolifagi (neapstradatam | veidojoSas | noveértéSana norada, kas tas ir atbilstosi.
tdenim) vienibas |Ja to konstaté neapstradata tident
(PVV)/ |koncentracija > 50 PVV / 100 ml, tas
100 ml biitu jaanalizeé péc apstrades
pasakumiem, lai noteiktu, vai esosas
barjeras likvidé mikroorganismus, to
samazinajumu izsakot logaritmiskaja
skala, un lai novertetu, vai patogéno
virusu izplatiSanas tiek pietickami
kontroléta.
4. Dalibvalstis nodroSina, ka monitoringa programmas pastavigi parskata un vismaz reizi

seSos gados atjaunina vai no jauna apstiprina.
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B dala
Parametri un paraugu nemsanas biezumi
1 Parametru saraksts
A grupa

Sadus parametrus (A grupa) monitoré saskana ar 2. punkta 1. tabula noraditajiem

monitoringa biezumiem:

a)  Escherichia coli (E. coli), zarnu enterokoki, kolibaktérijas, koloniju skaits 22 °C,

krasa, dulkainiba, garSa, smarza, pH un elektrovaditspéja;

b) citi parametri, kuri ka butiski identific€ti monitoringa programma saskana ar 5. panta
3. punktu un attieciga gadijuma apzinati 9. panta un II pielikuma C dala noteiktaja

piegades sist€mas riska novertésana.
Specifiskos apstaklos A grupas parametriem pievieno $adus parametrus:
a)  amonijs un nitrits, ja izmanto hloraminaciju;

b)  aluminijs un dzelzs, ja tos izmanto par tidens apstrades kimikalijam.
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Escherichia coli (E. coli) un zarnu enterokoki tiek uzskatiti par "pamata parametriem", un
uz to monitoringa biezumu nevar attiecinat samazinajumu piegades sist€mas riska
noverteéSanas de] saskana ar 9. pantu un §a pielikuma C dalu. Tos vienmér monitoré vismaz

2. punkta 1. tabula noteiktajos biezumos.
B grupa

Lai noteiktu atbilstibu visam $aja direktiva noteiktajam parametru vertibam, visus citus
parametrus, kurus neanaliz€ A grupa un kuri ir noteikti saskana ar 5. pantu, iznemot
parametrus I pielikuma D dala, monitoré vismaz tados biezumos, kas noteikti 2. punkta
1. tabula, ja vien cits paraugu nemsanas biezums nav noteikts, balstoties uz piegades

sisteémas riska noveértéSanu, kuru veic saskana ar 9. pantu un §2a pielikuma C dalu.

2. Paraugu nemsanas biezumi
1. tabula Minimalais paraugu nemsanas un analiz€Sanas biezums atbilstibas
monitoringam
Udens apjoms, kuru katru dienu piegada A grupas parametrs B grupas parametrs
vai saraZo piegades zona paraugu skaits gada paraugu skaits gada
(Sk. 1. un 2. piezimi) m?
<10 >0 (Sk. 4. piezimi) >0 (Sk. 4. piezimi)
>10 <100 2 1 (Sk. 5. piezimi)
> 100 <1000 4 1
PE-CONS 53/20 5
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Udens apjoms, kuru katru dienu piegada A grupas parametrs B grupas parametrs
vai sarazo piegades zona

paraugu skaits gada paraugu skaits gada
(Sk. 1. un 2. piezimi) m?

> 1000 < 10000 4 par pirmajiem 1000 m®> |1 par pirmajiem 1000 m?
diena diena
+3 uz katriem papildu 1000 |+1 uz katriem papildu 4500
m? diena un to dalu no m?® diena un to dalu no
kopgja apjoma kopgja apjoma
(Sk. 3. piezimi) (Sk. 3. piezimi)

> 10000 < 100000 3 par pirmajiem 10000 m?

diena

+1 uz katriem papildu
10000 m* diena un to dalu
no kopgja apjoma

(Sk. 3. piezimi)

> 100000 12 par pirmajiem

100000 m® diena +1 uz
katriem papildu 25000 m?
diena un to dalu no kopgja
apjoma

(Sk. 3. piezimi)

1. piezime. Piegades zona ir geografiski definéts apgabals, kura no vienas vai vairakam
tdens ieguves vietam ieglist dzeramo tdeni un kura tidens kvalitati var uzskatit

par aptuveni vienadu.

2. piezime. Apjomus rékina ka kalendara gada vid€jos apjomus. Biezuma minimuma
noteikSanai var ar1 izmantot nevis tidens apjomu, bet gan iedzivotaju skaitu

piegades zona, pienemot, ka tidens patérin$ ir 200 | diena uz vienu iedzivotaju.
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3. piezime. Noradito biezumu rekina $adi:, piem., 4300 m? diena = 16 paraugi A grupas
parametriem (&etri par pirmajiem 1000 m® diena + 12 par papildu 3300 m?

diena).

4. piezime. Udens piegadatajiem, kam nav pieskirts atbrivojums saskana ar 3. panta
3. punkta b) apakSpunktu, dalibvalstis nosaka minimalo paraugu nemsanas
biezumu attieciba uz A un B grupas parametriem, ar noteikumu, ka pamata

parametrus monitoré vismaz vienreiz gada.

5. piezime. Dalibvalstis var samazinat paraugu nems$anas bieZzumu, ar noteikumu, ka visi
saskana ar 5. pantu noteiktie parametri tick monitoréti vismaz vienu reizi seSos
gados, un tiek monitor€ti ka gadijumos, kad jauna tidens ieguves vieta tiek
integréta tidens piegades sist€éma vai maina tidens piegades sistému, ka

rezultata tiek sagaidita iesp&jami negativa ietekme uz tidens kvalitati.
CDALA
Piegades sistemas riska noveértéSana un riska parvaldiba

1. Balstoties uz 9. panta minétas piegades sisteémas riska novértéSanas iznakumu, monitoringa
veéra nemto parametru sarakstu paplasina un B dala noteiktos paraugu nemsanas bieZumus

palielina, ja ir izpildits kads no Siem nosacijumiem:

a) ar $aja pielikuma noteikto parametru sarakstu vai biezumiem nepietiek, lai izpilditu

saistibas, kas izriet no 13. panta 1. punkta;
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b)  13. panta 5. punkta izpildei ir nepiecieSams papildu monitorings;
c) irjasniedz A dalas 1. punkta a) apakSpunkta paredz&tie apliecinajumi;

d)  paraugu nemsSanas biezuma palielinasana ir nepiecieSama saskana ar 8. panta

4. punkta pirmas dalas a) apakSpunktu.

2. Piegades sisteémas riska novertéSanas rezultata monitoringa véra nemto parametru sarakstu
var sasaurinat un B dala noraditos paraugu nemsanas biezumus samazinat, ja ir izpilditi

visi no $adiem nosacijumiem:

a)  paraugu nemsanas vieta un biezums tiek noteikts kopsakara ar parametra izcelsmi, ka
ar1 ta mainibu un ilgtermina tendenci attieciba uz ta koncentraciju, nemot véra 6.

pantu;

b)  attieciba uz kada parametra paraugu nemsanas minimala biezumu: visi rezultati, kuri
iegiiti no paraugiem, kas ar regulariem starplaikiem vismaz tris gadus ievakti visai
piegades zonai reprezentativos paraugu nemsanas punktos, ir mazaki par 60 % no

parametra vertibas;

c) attieciba uz kada parametra iznemsSanu no monitoréjamo parametru saraksta: visi
rezultati, kuri iegiiti no paraugiem, kas ar regulariem starplaikiem vismaz tris gadus
ievakti visai piegades zonai reprezentativos paraugu nemsanas punktos, ir mazaki par

30 % no parametra vertibas;
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d) attieciba uz kada konkréta parametra iznemsanu no monitoréjamo parametru
saraksta: par to lemj, balstoties uz riska novertésanas rezultatu, nemot véra dzerama
tidens tidensgiitvju monitoringa rezultatus un apstiprinot, ka cilvéku veseliba ir
aizsargata no jebkadas nelabvéligas ietekmes, ko izraisa dzerama tidens

piesarnojums, ka noteikts 1. panta;

e)  attieciba uz kada parametra paraugu nemsanas bieZzuma samazinasanu vai kada
parametra iznemsSanu no monitoréjamo parametru saraksta: riska novertéSana
apstiprina, ka nevar sapratigi paredz€t nevienu faktoru, kas varétu pasliktinat

dzerama udens kvalitati.

Ja monitoringa rezultati, kas pierada, ka 2. punkta b) — e) apakSpunkta paredzetie
nosactjumi ir izpilditi, jau ir pieejami lidz ... [§1s direktivas speka staSanas diena], mingtos
monitoringa rezultatus no minétas dienas var izmantot, lai pielagotu monitoringu péc

piegades sist€mas riska novertésanas.

Ja monitoringa pielagojumi jau ir Tstenoti pec piegades sisteémas riska noveértésanas saskana
ar cita starpa Direktivas 78/83/EK Il pielikuma C dalu, dalibvalstis var paredzet iesp&ju
apstiprinat to derigumu, neprasot veikt monitoringu atbilstigi 2. punkta b) apakSpunktam
un 3. punkta c) apakSpunktiem vél vismaz tris gadus no visai piegades zonai

reprezentativiem paraugu nemsanas punktiem.

PE-CONS 53/20 9
II PIELIKUMS LV



D DALA
Paraugu nemsanas metodes un paraugu nemsanas punkti

1. Paraugu nemsanas punktus nosaka ta, lai nodro$inatu atbilstibu 6. panta 1. punktam. Ja
iesp&jams pieradit, ka attiecigo parametru merita vertiba nepasliktinasies, sadales tiklos
dalibvalsts paraugus attieciba uz noteiktiem parametriem drikst nemt vai nu piegades zona,
vai apstrades iekartas. Cik iespgjams, nodrosina, lai paraugu skaits biitu vienmerigi sadalits

laika un teritoriali.
2. Paraugu nemsanas atbilstibas vieta atbilst $adam prasibam:

a) atbilstibas paraugus attieciba uz noteiktiem kimiskiem parametriem, it Tpasi varu,
svinu, un nikeli, nem no paterétaju krana bez ieprieks€jas notecinasanas. Nejausa
darbadienas laika nem paraugu, kura tilpums ir viens litrs. Dalibvalstis var ar1
izmantot noteikta fiks€ta netec€Sanas laika metodes, kas labak atbilst to situacijai,
pieméram, paterétaju vidgjo nedelas devu, ar noteikumu, ka tas nerada mazaku
neatbilstibu skaitu piegades zonas Itment ka lietojot nejausa darbadienas laika

metodi;

b)  mikrobiologisko parametru atbilstibas paraugus atbilstibas vieta nem un apstrada

saskana ar EN ISO 19458, paraugu nemsanas noliiks B.
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3. Paraugus Legionella analizém viet€jas sadales sistémas nem vietas, kur ir Legionella
izplatiSanas risks un/vai kur ir sist€miska paklautiba Legionella iedarbibai. Dalibvalstis

izstrada vadlinijas attieciba uz paraugu nemsanu Legionella analizeém.

4. Paraugu nemsanas sadales tikla, iznemot paraugu nemsanai no patérétaja krana, ievéro ISO
5667-5. Attieciba uz mikrobiologiskiem parametriem paraugus sadales tikla nem un ar

tiem rikojas saskana ar EN ISO 19458, paraugu nemsanas noliiks A.
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III PIELIKUMS

PARAMETRU ANALIZES SPECIFIKACIJAS

Dalibvalstis nodroSina, ka analizes metodes, ko izmanto, monitor&jot un pieradot atbilstibu Sai
direktivai, iznemot dulkainibu, validé un dokumente saskana ar EN ISO/IEC 17025 vai citiem
lidzvertigiem starptautiski pienemtiem standartiem. Dalibvalstis nodroSina, ka laboratorijas vai
laboratoriju noligtas personas pieméero kvalitates parvaldibas sistémas metodiku saskana ar EN

ISO/IEC-17025 vai citiem lidzvertigiem starptautiski atzitiem standartiem.

Noluka novertet, vai alternativas metodes ir lidzvertigas Saja pielikuma noteiktajam metodem,
dalibvalstis var izmantot standartu EN ISO 17994, kas ir izveidots ka mikrobiologisko metozu
standarts, vai standartu EN ISO 16140, vai jebkadus Iidzigus saskanotus starptautiskus protokolus,
lai noteiktu metozu lidzvertibu, balstoties uz principiem, kas nav kultivéSana un kas neietilpst EN

ISO 17994 darbibas joma.

Ja nav analitiskas metodes, kas atbilstu B dala noraditajiem minimalajiem veiktspg&jas krit€rijiem,
dalibvalstis nodrosina, ka monitorings tiek veikts, izmantojot labakos pieejamos pané€mienus, kas

nav saistiti ar parmeérigam izmaksam.
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ADALA

Mikrobiologiskie parametri, attieciba uz kuriem ir noraditas analizes metodes

Metodes attieciba uz mikrobiologisko parametru analizi ir:

a) Escherichia coli (E. coli) un koliformas baktérijas (EN ISO 9308-1 vai EN ISO 9308-2);

b) zarnu enterokoki (EN ISO 7899-2);

C) koloniju skaits vai heterotrofisko organismu koloniju skaits 22 °C (EN ISO 6222);

d) Clostridium perfringens, ari sporas (EN ISO 14189);

e) Legionella (EN ISO 11731 attieciba uz atbilstibu I pielikuma D dala noteiktajai vertibai);
uz riska izverteSanu balstitam verifikacijas monitoringam un lai papildinatu kultoru
metodes, var papildus izmantot arT citas metodes, piem&ram, ISO/TS 12869, atro kulttiru
metodes, uz kultiram nebalstitas metodes un molekularas metodes, 1pasi qPCR;

f) somatiskie kolifagi; operacionalam monitoringam II pielikuma A dala var izmantot EN
ISO 10705-2 un EN ISO 10705-3.
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B DALA
Kimiskie parametri un indikatorparametri, attieciba uz kuriem ir noraditi veiktsp€jas kriteriji
1. Kimiskie parametri un indikatorparametri

Attieciba uz $a pielikuma 1. tabula noteiktajiem parametriem ar lietoto analizes metodi ir
iesp&jams vismaz izméerit koncentracijas, kas ir Iidzvertigas parametra vertibai ar
kvantitativas noteik$anas robezu, kura definéta Komisijas Direktivas 2009/90/EK! 2. panta
2. punkta un ir 30 % no attiecigas parametra vertibas vai zemaka, un ar mérijjumu
nenoteiktibu, kura noradita §a pielikuma 1. tabula. Rezultatu izsaka ar vismaz tikpat
daudziem zimigajiem cipariem, cik ir §1s direktivas I pielikuma B un C dala min&tajai

parametra vértibai.

1. tabula noteikto mérijumu nenoteiktibu neizmanto par papildu pielaidi I pielikuma

noraditajam parametru vertibam.

1. tabula. Veiktspgjas krit€rija "Me&rfjumu nenoteiktiba" minimumi

Parametri Merijumu nenoteiktiba Piezimes
(Sk. 1. piezimi)

% no parametra vertibas
(iznemot attieciba uz pH)

Aluminijs 25
Amonijs 40
Akrilamids 30

Komisijas Direktiva 2009/90/EK (2009. gada 31. jilijs), ar ko atbilstosi Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivai 2000/60/EK nosaka tehniskas specifikacijas tidens stavokla
kimiskajam analiz€m un monitoringam (OV L 201, 1.8.2009., 36. lpp.).
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Parametri Merijumu nenoteiktiba Piezimes
(Sk. 1. piezimi)
% no parametra vertibas
(iznemot attieciba uz pH)
Antimons 40
Arséns 30
Benzo(a)piréns 50 Sk. 2. piezimi
Benzols 40
Bisfenols A 50
Bors 25
Bromati 40
Kadmijs 25
Hlor1di 15
Hlorati 40
Hloriti 40
Hroms 30
Vars 25
Cianidi 30 Sk. 3. piezimi
1,2-dihloretans 40
Epihlorhidrins 30
Fluoridi 20
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Parametri Merijumu nenoteiktiba Piezimes
(Sk. 1. piezimi)
% no parametra vertibas
(iznemot attieciba uz pH)
HAA 50
Udenraza jonu 0,2 Sk. 4. piezimi
koncentracija pH
Dzelzs 30
Svins 30
Mangans 30
Dzivsudrabs 30
Mikrocistins-LR 30
Nikelis 25
Nitrati 15
Nitriti 20
Oksidgjamiba 50 Sk. 5. piezimi
Pesticidi 30 Sk. 6. piezimi
PFAS 50
Policikliskie aromatiskie 40 Sk. 7. piezimi
ogludenrazi
Seléns 40
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Parametri Merijumu nenoteiktiba Piezimes
(Sk. 1. piezimi)
% no parametra vertibas
(iznemot attieciba uz pH)
Natrijs 15
Sulfats 15
Tetrahloreténs 40 Sk. 8. piezimi
Trihloreténs 40 Sk. 8. piezimi
Trihalometani kopa 40 Sk. 7. piezimi
Kopégjais organiskais 30 Sk. 9. piezimi
ogleklis (TOC)
Dulkainiba 30 Sk. 10. piezimi
Urans 30
Vinilhlorids 50
2. Piezimes 1. tabulai

1. piezime. M@rTjumu nenoteiktiba ir nenegativs parametrs, kas raksturo, cik izkliedétas ir
lieluma vertibas, kuras piedévé mérlielumam, balstoties uz izmantoto
informaciju . Veiktspé&jas kriterijs "Merjjumu nenoteiktiba" (k = 2) ir tabula
noraditais procents no parametra vertibas vai jebkuras stingrakas veértibas.
Merijumu nenoteiktibu noveérté parametra vertibas limenti, ja vien nav noradits

citadi.
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2. piezime.

3. piezime.
4. piezime.
5. piezime.

6. piezime.

7. piezime.

8. piezime.

9. piezime.

Ja mérijumu nenoteiktibas veértibu nav iesp&jams nodrosinat, ieteicams

izveleties labako pieejamo panémienu (Iidz 60 %).

Ar So metodi nosaka kop€jo cianidu visas ta formas.
Merijuma nenoteiktibas vertiba ir izteikta pH vienibas.
Etalonmetode: EN ISO 8467.

Atsevisku pesticidu veiktspgjas kritériji noraditi indikativi. Attieciba uz daziem
pesticidiem iesp&jams panakt pat tikai 30 % augstu merijumu nenoteiktibas
vertibu, savukart attieciba uz vairakiem pesticidiem var atlaut augstakas

vertibas — Iidz 80 %.

Veiktspgjas kriteriji attiecas uz atseviskam vielam un ir 25 % no I pielikuma

B dala noraditas vértibas.

Veiktspgjas kriteriji attiecas uz atseviskam vielam un ir 50 % no I pielikuma

B dala noraditas vertibas.

Merijumu nenoteiktibu ieteicams aplést Iimeni 3 mg uz 1 | kop€ja organiska
oglekla (TOC). Lai precizetu testa metodes nenoteiktibu, izmanto CEN 1484
"Noradijumi 7OC un iz8kidusa organiska oglekla (DOC) noteikSanai".

PE-CONS 53/20
[T PIELIKUMS

LV



10. piezime. Meérijumu nenoteiktibu ieteicams aplést [iment 1,0 NTU (nefelometriskas

dulkainibas vienibas) saskana ar EN ISO 7027 vai citu lidzvertigu standarta

metodi.
3. PFAS summa

Turpmak noraditas vielas analizg, balstoties uz tehniskajam pamatnostadném, kas

izstradatas saskana ar 13. panta 7. punktu:
— Perfluorbutanskabe (PFBA)

— Perfluorpentanskabe (PFPA)

—  Perfluoroheksanskabe (PFHxA)

— Perfluoroheptanskabe (PFHpA)

— Perfluoroktanskabe (PFOA)

— Perfluorononskabe (PFNA)

— Perfluorodekanskabe (PFDA)

— Perfluoroundekanskabe (PFUnDA)

— Perfluorododekanskabe (PFDoDA)
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— Perfluorotridekanskabe (PFTrDA)

— Perfluorbutansulfonskabe (PFBS)

— Perfluorpentansulfonskabe (PFPS)

— Perfluoroheksansulfonskabe (PFHxS)
— Perfluoroheptansulfonskabe (PFHpS)
— Perfluoroktansulfonskabe (PFOS)

— Perfluorononansulfonskabe (PFNS)
— Perfluorodekansulfonskabe (PFDS)
—  Perfluoroundekansulfonskabe

—  Perfluorododekansulfonskabe

— Perfluorotridekansulfonskabe

Minétas vielas monitor€, kad sateces baseinu, kur ir tidens ieguves vietas, riska
novertéSana un riska parvaldiba, kas veikta saskana ar 8. pantu, tiek secinats, ka §is vielas

varétu biit attiecigaja tidens piegade.
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IV PIELIKUMS

INFORMACIJA SABIEDRIBAI

Patérétajiem tieSsaiste lietotajam draudziga un pielagota veida ir pieejama sados punktos noradita
informacija, un paterétaji var pec pamatota pieprasijuma piekliit minétajai informacijai ari cita

veida:

1) attieciga tidens piegadataja identifikacija, apgades teritorija un apgadato personu skaits, ka
ar1 iidens razoSanas metode, tostarp vispariga informacija par izmantotajiem tidens
apstrades un dezinfekcijas veidiem; dalibvalstis var atkapties no §is prasibas saskana ar

Direktivas 2007/2/EK 13. panta 1. punktu;

2) visjaunakie I pielikuma A, B un C dala uzskaitito parametru monitoringa rezultati, tostarp
monitoringa biezums kopa ar parametra vertibu, kas noteikta saskana ar 5. pantu;
monitoringa rezultati nedrikst biit senaki par vienu gadu, iznemot, ja $aja direktiva

noteiktais monitoringa biezums atlayj citadi;

3) informacija par s$adiem parametriem, kas nav uzskaititi I pielikuma C dala, un saistitajam

vertibam:

a) cietiba;
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b)  minerali, ident izSkiduSie anjoni/katjoni:
— kalcijs Ca;
— magnijs Mg;
- kalijs K;

4) ja kompetentas iestades vai citas attiecigas struktiiras ir konstatgjusas iesp&jamu
apdraud&jumu cilvéku veselibai, jo ir parsniegtas saskana ar 5. pantu noteiktas parametru
vertibas, informacija par iesp&jamu apdraud&jumu cilvéku veselibai un saistitie ieteikumi

attieciba uz veselibu un pat€rinu vai hipersaite uz vietni, kura $ada informacija pieejama;
5) attieciga informacija par piegades sist€mas riska novertésanu;

6) ieteikumi paterétajiem, tostarp par to, ka attieciga gadijuma samazinat tidens patérinu, ka
lietot Gideni atbildigi un atbilstoSi vietgjiem apstakliem, un ka noverst stavosa iidens

1zraisttus veselibas riskus;

7) par iidens piegadatajiem, kuri piegada vismaz 10 000 m® tidens diena vai apkalpo vismaz

50 000 cilveku — katru gadu informacija par:

a)  udens sisteémas visparejiem efektivitates raditajiem un noplides raditajiem, tiklidz §1

informacija ir pieejama un ne vélak ka 4. panta 3. punkta otraja dala noteiktaja diena;
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b)  udens piegadataja tidens piegades Tpasumtiesibu struktiiru;

c) jaizmaksas tiek segtas ar tarifu sist€ému — tidens kubikmetra tarifa struktiiru, ieskaitot
fiks€tas un mainigas izmaksas un izmaksas, kas saistitas ar 16. panta noliika

veiktajiem pasakumiem, ja tidens piegadatajs tadus ir veicis;

d) japieejama — apkopojumu un statistikas datiem attieciba uz tidens piegadataja
sanemtajam patérétaju siidzibam, kas attiecas uz §is direktivas darbibas joma esoSiem

jautajumiem;

8) péc pamatota pieprasijuma paterétajiem dod piekluvi veésturiskajiem datiem par 2) un
3) punkta noradito informaciju, ja tada ir pieejama, par pedgjiem 10 gadiem, bet tikai par

laikposmu no ... [$§Ts direktivas transponéSanas termina beigas].
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V PIELIKUMS

11. PANTA NORADITO METODOLOGIJU NOTEIKSANAS PRINCIPI
Materialu grupas
1. Organiskie materiali
Organiskie materiali sastav vienigi no:

a) izejvielam, kas uzskaititas Eiropas pozitivaja izejvielu saraksta, kur§ Komisijai

jaizveido saskana ar 11. panta 2. punkta pirmas dalas b) apakSpunktu; un

b)  vielam, attieciba uz kuram nepastav iespgja, ka viela un tas reakcijas produkti
dzeramaja tident atrodas tada daudzuma, kas parsniedz 0,1 pg/l, iznemot, ja attieciba

uz konkrétam vielam ir vajadziga stingraka robezvertiba, nemot véra to toksiskumu.

Organiskos materialus test€ saskana ar 1. tabulu atbilstosi testeSanas metodém, kas
precizétas attiecigos Eiropas standartos, vai, ja tadu nav, atbilstoSi starptautiski vai valsti
atzitai metodei, un tie atbilst tajas noteiktajam prasibam. Saja nolika testa rezultatus

attieciba uz vielas migraciju parveido par krana paredzamajiem ltmeniem.
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2. Metala materiali

Izmanto vienigi tadus metala materialus, kas uzskaititi Eiropas pozitivaja sastavu saraksta,
kur§ Komisijai jaizveido saskana ar 11. panta 2. punkta pirmas dalas b) apakSpunktu.
Nodrosina atbilstibu ierobezojumiem, kas ir noteikti Eiropas pozitivaja saraksta attieciba
uz So materialu sastavu, to izmantoSanu noteiktiem izstradajumiem un $o izstradajumu

izmantoSanu.

Metaliskus materialus teste saskana ar 1. tabulu atbilstosi testéSanas metodeém, kas
precizetas attiecigos Eiropas standartos vai, ja tadu nav, atbilstosi starptautiski vai valsti

atzitai metodei, un tie atbilst tajas noteiktajam prasibam.
3. Cementa materiali
Cementa materiali sastav vienigi no vienas vai vairakam $adam sastavdalam:

a)  organiskas sastavdalas, kas uzskaititas Eiropas pozitivaja vielu saraksta, kur§

Komisijai jaizveido saskana ar 11. panta 2. punkta pirmas dalas b) apakSpunktu;
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b)  organiskas sastavdalas, attieciba uz kuram nepastav iespgja, ka sastavdalas un to
reakcijas produkti dzeramaja tident atrodas tada daudzuma, kas parsniedz 0,1 pg/l;

vai
c) neorganiskas sastavdalas.

Ar cementu veidotus materialus test€ saskana ar 1. tabulu atbilstosi testéSanas metodém,
kas precizgtas attiecigos Eiropas standartos vai, ja tadu nav, atbilstosi starptautiski vai
valstT atzitai metodei, un tie atbilst tajas noteiktajam prasibam. Saja nolaka testa rezultatus

attieciba uz vielas migraciju parveido par krana paredzamajiem [imeniem.
4. Emaljas un keramikas materiali

Emaljas un keramikas materialus izgatavo vienigi no izejvielam no Eiropas pozitiva
sastavu saraksta, kur§ Komisijai jaizveido saskana ar 11. panta 2. punkta pirmas dalas

b) apakSpunktu, kad ir veikta So materialu sastava izmantoto elementu novertésana.

Emaljas un keramikas materialus teste saskana ar 1. tabulu atbilstosi test€Sanas metodeém,
kas precizgtas attiecigos Eiropas standartos vai, ja tadu nav, atbilstosi starptautiski vai
valstT atzitai metodei, un tie atbilst tajas noteiktajam prasibam. Saja noliika testa rezultatus

attieciba uz vielas migraciju parveido par krana paredzamajiem limeniem.
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5. Izn@mumi attieciba uz tddu materialu noveértésanu, kurus izmanto mazas un samontetas

sastavdalas

Attieciba uz samontétiem izstradajumiem: mazas sastavdalas, dalas un materialus detalizeti

apraksta un testéSanu atbilstosi samazina. Saja noltika "mazs" nozimé tadu ietekmes uz

dzerama tidens kvalitati limeni, kam nav vajadziga pilna apmera test€Sana.

1. tabula Ar materialu veidiem saistita testéSana

Kriteriji Organiskie Metala Cementa Emaljas un
(skat. piezimi 1) |(skat. piezimi 2) keramikas materiali

Eiropas pozitivie saraksti
Izejvielu Eiropas X N.N. X N.N.
pozitivais saraksts
organiskajiem
materialiem
Pielaujamo metala N.N. X N.N. N.N.
sastavu Eiropas pozitivais
saraksts
Sastavdalu Eiropas N.N. N.N. X N.N.
pozitivais saraksts
cementa materialiem
Emaljas un keramikas N.N. N.N. N.N. X

materialu sastavu Eiropas
pozitivais saraksts

Organoleptiskas
parbaudes
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Kritériji Organiskie Metala Cementa Emaljas un
(skat. piezimi 1) |(skat. piezimi 2) keramikas materiali

SmarZa un garSa X N.N. X N.N.
Krasa un dulkainums X N.N. X N.N.
Visparejas higiénas
novert&jumi
Kopgja organiska oglekla X N.N. X N.N.
infiltracija
Paliekas uz virsmas N.N. X N.N. N.N.
(metali)
Migracijas parbaudes
Bitiskie $ts direktivas X X X X
parametri
Pozitivaja saraksta X N.N. X (skat. N.N.
ieklauto vielu Ipatngja piezimi 3)
migracijas robeZa adensvada
Neparedzetas vielas X N.N. X (skat. N.N.
(GCMS) piezimi 3)
Atbilstiba sastavu N.N. X N.N. X
sarakstiem
Veicinata X N.N. X (skat. N.N.
mikroorganismu augSana piezimi 3)
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N.N.: Nav vajadzigs.

Ipatn&ja migracijas robeZa adensvada: Maksimala pielaujama koncentracija krana (vai nu
ECHA atzinuma vielas ieklauSanas Eiropas pozitivaja saraksta nolika vai
balstita uz Ipatn€jo migracijas robezu, kas noteikta Komisijas Regula (ES)
Nr. 10/2011," un paredzot 10 % pieSkirSanas faktoru un tidens patérinu 2 1

diena)
GHMS:  gazhromatografija — masspektrometrija (skrininga metode).
1. piezime. IpaSus iznémumus nosaka saskana ar $T pielikuma 5. punktu.

2. piezime. Metaliem neveic organoleptisko parbaudi, jo ir vispargji pienemts, ka
gadijumos, kad ir nodros$inata atbilstiba I pielikuma parametru vértibam, ir maz

ticams, ka varetu rasties organoleptiskas problémas.

3. piezime. Atkariba no ta, vai sastava ir organiskas vielas.

Komisijas Regula (ES) Nr. 10/2011 (2011. gada 14. janvaris) par plastmasas materialiem un
izstradajumiem, kas paredzeti saskarei ar partiku (OV L 12, 15.1.2011., 1. Ipp.).
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VI PIELIKUMS

A dala

Atcelta direktivaar tas grozijumu sarakstu

(mingti 26. panta)

Padomes Direktiva 98/83/EK
(OV L 330, 5.12.1998., 32. Ipp.)

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)
Nr. 1882/2003
(OV L 284, 31.10.2003., 1. Ipp.)

Tikai II pielikuma 29. punkts

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)
Nr. 596/2009
(OV L 188, 18.7.2009., 14. Ipp.)

Tikai pielikuma 2.2. punkts

Komisijas Direktiva (ES) 2015/1787
(OV L 260, 7.10.2015., 6. Ipp.)

B dala

Termini transponé&Sanai valsts tiesibu aktos

(ming&ti 26. panta)

Direktiva TransponéSanas termins
98/83/EK 2000. gada 25. decembris
(ES) 2015/1787 2017. gada 27. oktobris
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VII PIELIKUMS

ATBILSTIBAS TABULA

Direktiva 98/83/EK S1 direktiva
1. pants 1. pants
2. panta 1. punkts 2. panta 1. punkts
2. panta 2. punkts 2. panta 2. punkts
- 2. panta 3. lidz 11. punkts
3. panta 1. punkts 3. panta 1. punkts
- 3. panta 2. punkts
3. panta 2. punkts 3. panta 3. punkts
3. panta 3. punkts 3. panta 4. punkts
- 3. panta 5. un 6. punkts
4. panta 1. punkts un 2. punkts 4. panta 1. punkts un 2. punkts
- 4. panta 3. punkts
5. pants 5. pants
6. pants 6. pants
- 7. pants
- 8. pants
- 9. pants
- 10. pants
- 11. pants
- 12. pants
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Direktiva 98/83/EK

Si direktiva

3

. panta 1. punkts

3

. panta 2. punkts
7. panta 3. punkts
7. panta 4. punkts
7

. panta 5. un 6. punkts

8. panta 1. punkts

o0

. panta 2. punkts
8. panta 3. punkts
. panta 4. punkts
. panta 5. punkts
. panta 6. punkts

. panta 7. punkts

9. pants 1. punkta pirmais teikums

13.
13.
13.
13.
13.
13.
14.
14.
14.
14.
14.
14.
14.
14.
14.
15.
15.

panta 1.
panta 2.
panta 2.
panta 3.

panta 4.
panta 6.
panta 1.
panta 2.
panta 2.
panta 3.
panta 3.
panta 5.

panta 6.
panta 4.
panta 4.
panta 1.
panta 1.

punkts

punkta ievadteksts

punkta a) Iidz e) apaksSpunkts
punkts

un 5. punkts

l1dz 8. punkts
punkts

punkta pirma dala
punkta otra dala
punkta pirma dala
punkta otra dala

punkts

punkts

punkta ievadteksts, a) apakSpunkts
punkta b) un c¢) apaksSpunkts
punkta pirmas dalas ievadteksts

punkta pirmas dalas a) lidz

c¢) apakSpunkts

PE-CONS 53/20
VII PIELIKUMS

LV



Direktiva 98/83/EK

Si direktiva

. pants 1. punkta otrais teikums
. pants 1. punkta tresais teikums
. panta 2. punkts

9
9
9
9. panta 3. 11dz 6. punkts
9. panta 7. punkts

9

. panta 8. punkts

10. pants
11. pants
12. pants
13. panta 1. punkts

13. panta 2. [idz 6. punkts

14. pants

15. panta 1. punkta otra dala

15. panta 1. punkta tresa dala

15. panta 2. Iidz 5. punkts

18. panta 1. punkta e) apaksSpunkts
15. panta 6. punkts

16. pants

20. pants

22. pants

17. panta 1. punkts

17. panta 2. un 3. punkts

18. panta 1. punkta pirmas dalas a) Iidz
d) apakspunkts

18. panta 1. punkta otra dala
18. panta 2. [idz 5. punkts
19. pants

21. pants

23. pants

25. pants
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Direktiva 98/83/EK S1 direktiva

15. pants -

16. pants 26. pants

17. pants 24. pants

18. pants 27. pants

19. pants 28. pants

I pielikuma A dala I pielikuma A dala

I pielikuma B dala I pielikuma B dala

I pielikuma C dala I pielikuma C dala

- I pielikuma D dala

II pielikuma A dalas 1. un 2. punkts
II pielikuma A dalas 3. punkts

II pielikuma A dalas 4. punkts

II pielikuma B dalas 1. punkts

II pielikuma B dalas 2. punkts

II pielikuma B dalas 3. punkts

II pielikuma C dala

II pielikuma D dalas 1. un 2. punkts

II pielikuma D dalas 3. punkts

II pielikuma A dalas 1. un 2. punkts
II pielikuma A dalas 3. punkts

II pielikuma A dalas 4. punkts

II pielikuma B dalas 1. punkts

I pielikuma B dalas 2. punkts

II pielikuma C dala

II pielikuma D dalas 1. un 2. punkts
II pielikuma D dalas 3. punkts

II pielikuma D dalas 4. punkts
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Direktiva 98/83/EK

Si direktiva

IIT pielikuma pirma dala
IITI pielikuma otra dala
III pielikuma A dalas pirma un otra dala

IIT pielikuma A dalas tresas dalas a) lidz
f) punkts

III pielikuma B dalas 1. punkta pirma dala
III pielikuma B dalas 1. punkta otra dala

IIT pielikuma B dalas 1. punkta tresa dala un
1. tabula

IIT pielikuma B dalas 1. punkta 2. tabula
IIT pielikuma B dalas 2. punkts

IV pielikums

V pielikums

III pielikuma pirma dala
III pielikuma otra dala
I pielikuma tresa dala

I pielikuma A dala

III pielikuma B dalas 1. punkta pirma dala

III pielikuma B dalas 1. punkta otra dala un
1. tabula

III pielikuma B dalas 2. punkts
III pielikuma B dalas 3. punkts
VII pielikums

IV pielikums

V pielikums

VI pielikums
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